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Imprimir estilo e exclusividade à peça 
produzida com as mãos é uma das 
características do fazer artesanal. Isto 
o homem faz desde a pré-história até 
os nossos dias. Não se esgota o tema, é arte 
contemporânea, é clássica, é artesanato. Este 
catálogo apresenta o que há de mais rico, 
nos últimos três anos, na produção manual 
pernambucana, do litoral ao Sertão.

Nesta edição, que atualiza a de 2010, 
encontram-se produtos feitos por mestres 
e artesãos detentores do trabalho elaborado 
em cerâmica, madeira, couro, ferro e demais 
insumos que dão forma à criatividade dos 
artistas em 450 peças reunidas editorialmente 
entre os nossos melhores profissionais. 

Além do trabalho de capacitação direcionado 
aos projetos de artesanato do Sebrae em todo 
o estado ligados à orientação de gestão, 
mercado, empreendedorismo e design — 
que atendem mais de 900 artesãos em 
51 municípios, cada produto se revela nas 
formas, cores e texturas das peças sem alterar 
suas raízes artísticas. 

Nessa importante contribuição para 
o Programa do Artesanato de Pernambuco 
(Pape), o Sebrae entrega um produto 
de qualidade, que expressa nossa identidade 
cultural e está pronto para alcançar todos 
os mercados.  

Esta publicação não é apenas uma vitrine para 
o artesão, ela vai além e busca novos espaços 
como brindes corporativos e decoração 
de ambientes, entre outras possibilidades de 
uso que destacam o artesanato. 

A padronização de produtos, comum ao fazer 
industrial, não se encontra nessas peças. A 
imprecisão de peso, a variação no tamanho 
e a tonalidade delas são intrínsecas ao 
trabalho de cada artesão e lhes conferem 
originalidade, beleza e valor. 

Pernambuco enaltece, assim, sua cultura 
e seu crescimento econômico ao valorizar 
o segmento do artesanato e encontra, 
no Sebrae, um forte aliado no reconhecimento 
e na promoção desta atividade.

Pio Guerra
Presidente do Sebrae de Pernambuco

One of  the characteristics of  the handicraft-
making is to add style and uniqueness to a 
piece of  handmade work. This, men do since 
prehistory so far. The topic is inexhaustible: 
whether it is contemporary art, classical art, 
or handicraft. This catalog brings the richest 
handicrafts produced in the past three years in 
Pernambuco, from the coast to Sertão region.

This edition updates the 2010 catalog and shows 
products of  skilled masters and artisans in this 
elaborate work of  pottery, wood, leather, iron 
and other materials which shape their creativity. 
Altogether, there are 450 pieces cataloged by our 
best professionals.

Besides the capacitation courses focused on 
the handicraft projects of  Sebrae throughout 
the state of  Pernambuco — related to 
management, market, undertakings and design 
-and supporting more than 900 artisans from 
51 cities, each product surprises for its shapes, 
colors, and textures, without altering its artistic 
roots.

By contributing to the Pernambuco Handicraft 
Program (Pape), Sebrae offers a high quality 
product which, at the same time, expresses our 
cultural identity and is ready to reach the global 
market.

This catalog is more than a showcase for the 
artisan. It goes further and seeks for new 
possibilities of  usage, such as freebies, interior 
decoration, among other alternatives that 
highlight the use of  handicraft.

Typical standardization found in industrial 
goods cannot be seen in these handicrafts. 
Inaccurate weights as well as size and color 
tone variations are intrinsic to the work of  every 
artisan and add originality, beauty, and value to 
their products.

Therefore, Pernambuco extols its culture and 
economic growth by valuing the handicraft 
sector and also finds in Sebrae a strong partner 
to support and promote this activity.

Pio Guerra
President of  Sebrae Pernambuco

Apresentação Foreword



É raro um turista visitar Pernambuco e não 
levar na bagagem uma peça do artesanato 
local. São milhares de obras produzidas e 
comercializadas o ano inteiro, tornando o 
estado referência nacional no assunto. 

O artesanato pernambucano encanta tanto a 
quem vem de fora quanto à população local, 
grande consumidora de objetos artesanais e 
frequentadora assídua de feiras temporárias 
— sendo a principal delas a Fenearte —  e dos 
centros de comercialização permanentes — 
como o recentemente instalado no Marco Zero 
do Recife.

Todo esse interesse deve-se tanto à criatividade 
do nosso artista-artesão quanto à diversidade 
do mapa cultural e natural pernambucano, 
marcado pela pluralidade das manifestações 
folclóricas, religiosas e artísticas.

A rica expressividade do nosso artesanato, 
além de traduzir artisticamente a alma 
pernambucana e preservar nossa cultura, 
é, também, setor da economia com grande 
potencial de geração de emprego e renda. 

O crescente desenvolvimento da atividade 
deve-se, em grande medida, às políticas 
implementadas nos útimos anos pelo 
Governo do Estado e por parceiros como o 
Sebrae, focadas na valorização do artista, na 
ampliação das oportunidades de negócio e na 
sustentabilidade.

O catálogo que o leitor tem em mãos apresenta 
um panorama detalhado desta produção. Em 
belas fotografias coloridas são apresentados 
tanto a arte moldada no barro, quanto as 
talhas, as xilogravuras e carrancas tiradas da 
madeira, as requintadas cobertas de cama e 
mesa, as redes e tapetes produzidos com fio 
e lã. Das fibras vegetais, germinam objetos 
de decoração e de moda. E ainda há o couro 
e a pedra, que se transformam em objetos 
decorativos e utilitários.

 Espécie de vitrine portátil, ou mesmo de 
enciclopédia ilustrada, a edicão do ano de 
2013 do catálogo Artesanato de Pernambuco 
constitui-se, portanto, em obra de consulta 
obrigatória para todos os interessados na 
produção artesanal pernambucana.

Eduardo Campos
Governador de Pernambuco

It is rare to find a tourist who visits Pernambuco 
and leave without taking any local handicraft 
into his baggage. Thousands of  works are 
produced and sold during the whole year in the 
state, perceived as a national reference when it 
comes to handicraft.

The handicraft from Pernambuco amazes 
visitors as well as local citizens, who are great 
consumers of  handmade works and constantly 
attends to annual fairs like Fenearte – the most 
important one –, but also permanent sales 
centers like the one recently opened in Marco 
Zero square, in Recife.

This interest is due to the creativity of  our artist-
artisans, but also to the diversity of  the cultural 
and natural environment of  Pernambuco, which 
is characterized by the plurality of  its folkloric, 
religious and artistic manifestations.

Our handicraft artistically represents the soul 
of  Pernambuco and preserves our culture. At 
the same time, it is an economic spot full of  
potential to be a source of  jobs and income.

The growing development of  the activity is 
specially a result of  the policies carried out 
in the past recent years by the Government 
of  Pernambuco with partners like Sebrae.  
Together, they are focused on investing in the 
artist as well as to enlarge business opportunities 
and sustainability.

The catalog that the reader has in hands brings 
a well-detailed perspective of  this production. 
It presents through beautiful colorful pictures 
the pottery-mold art, carving, woodcut and 
‘carrancas’; exquisite bed covers and table 
runners; hammocks and carpets made of  
thread or wool. Fashion and décor objects are 
born from vegetable fibers. And there is also the 
leather and the stone, which become decorative 
as well as useful accessories.

This 2013 edition of  the Handicraft Catalog of  
Pernambuco, a kind of  portable showcase or 
even an illustrated encyclopedia, is a reference 
work required for all of  those interested in the 
handmade production from Pernambuco.

Eduardo Campos
Governor of  Pernambuco
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Thanks to the great masters and crafts persons 
of  Pernambuco, who with wisdom and common 
knowledge, create and transform raw materials 
into products of  cultural value, and pass 
their knowledge on, enabling those who are 
younger to practice their art, contributing to its 
continuity.

Thanks

11

Agradecimentos
Aos grandes mestres e artesãos de 
Pernambuco que, com a sabedoria popular, 
criam e transformam matérias-primas em 
produtos de valor cultural e transmitem 
seus conhecimentos, capacitando os mais 
jovens na sua arte e contribuindo para a sua 
continuidade.

10



Information for the market
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Informações ao mercado
Prezado cliente,

No artesanato, por se tratar de um trabalho 
feito manualmente, sem uso de equipamentos 
precisos, poderão ocorrer variações no peso, 
tamanho e tonalidade dos produtos.

Ao lado das peças, constam os nomes dos 
artesãos e seus respectivos telefones de 
contato.

Não é possível apresentar no catálogo todas 
as variações de peças existentes, portanto o 
artesão poderá ser consultado sobre outras 
peças.

A retirada da matéria-prima do meio 
ambiente e a utilização de materiais 
reciclados revelam uma conscientização para 
a preservação ambiental, devendo ser uma 
responsabilidade de todos.

Dear Customer,

Original hand-made arts and crafts, originating 
from the soul and hands, often without the 
assistance of  precise equipment, may generate 
products presenting variations in weight, size, 
and color tone.

Alongside their work, you will find the names 
of  the crafts persons, and their respective 
teletelephones.

A catalog is incapable of  presenting all of  the 
variations encountered among the art and crafts 
available, so feel free to directly consult the 
individuals regarding other works.

The removal of  raw materials from the 
environment, and the utilization of  recycled 
materials reveals a consciousness for 
environmental preservation, and should be a 
responsibility shared by all.

12



Selection of Works
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Seleção das peças
As peças foram selecionadas e fotografadas 
em um estúdio montado no Centro de 
Artesanato – Unidade Recife, em agosto de 
2012.

A seleção das peças para compor este catálogo 
foi realizada por técnicos representantes  
do Governo do Estado, ligados à AD Diper  
e Empetur; do PAB (Programa do Artesanato 
Brasileiro); e do Sebrae em Pernambuco, 
entidades estas integrantes do Programa  
do Artesanato de Pernambuco (Pape).

Para isso, critérios como adequação às 
exigências do mercado atual; grupos 
produtivos, associações e cooperativas, 
Empreendedores Individuais; design e produto 
com identidade cultural pernambucana 
foram itens fundamentais para a construção 
deste catálogo.

The pieces were selected and photographed in a 
studio set-up in the Crafts Center – Recife Unit,  
in August of  2012.

Selection for inclusion in this catalog was 
carried out by technical representatives from 
the Pernambuco State Government, connected 
to AD Diper and EMPETUR; the PAB (Brazilian 
Crafts Program); and SEBRAE in Pernambuco, 
these entities being members of  the Pernambuco 
Crafts Program (Pape).

Criteria involved suitability to current market 
requirements, for productive groups, associations 
and cooperatives, independent businesspersons, 
and direct identification with Pernambucan 
design. These were among the considerations 
and fundaments for assembling this catalog.

14
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Unidade de Negócios
Agreste Central e Setentrional
Central and Northern Rural Business District
Rua Adjair da Silva Casé, 277, Indianópolis, 
Caruaru/PE, CEP 55024-740
Telefone: 55 81 2103.8400

17

Sede
Região Metropolitana do Recife e Mata Norte
Headquarters
Recife Metropolitan Region and the North Forest District
Rua Tabaiares, 360, Ilha do Retiro, Recife/PE, 
CEP 50750-230
Telefone: 55 81 2101.8400 • Fax: 55 81 2101.8505

20

Unidade de Negócios
Mata Sul
South Forest Business District
Rua  Vigário João Batista, 154, 
Centro, Cabo de Santo Agostinho/PE, 
CEP 54505-470
Telefone: 55 81 3518.2323

Unidade de Negócios
Agreste Meridional
Southern Rural Business District
Rua Maurício de Nassau, 82, Praça Jardim, 
Garanhuns/PE, CEP 55293-100
Telefone/Fax: 55 87 3762.1752
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Mapa de Pernambuco:  
Unidades de Negócios do Sebrae

Locais de origem das peças
Locations showing origin of the pieces

Map of Pernambuco:
SEBRAE Business Divisions

Unidade de Negócios
Sertão do São Francisco
Sertão of  the São Francisco Valley Business District
Avenida 31 de Março, s/n, Centro de Convenções, 
Petrolina/PE, CEP 56300-000
Telefone: 55 87 2101.8900 • Fax: 55 87 2101.8912

Unidade de Negócios
Sertão do Araripe
Sertão of  Araripe Business District
Rua  Vereador José Santiago 
Bringel, 70, Centro, Araripina/PE, 
CEP 56280-000
Telefone: 55 87 3873.1708

Unidade de Negócios
Sertão Central, Moxotó, Pajeú e Itaparica
Central Sertão, Moxotó, Pajeú and Itaparica Business 
District
Praça Barão do Pajeú, 929, Centro, Serra Talhada/PE, 
CEP 56903-420
Telefone/Fax: 55 87 3831.2496

1 - Abreu e Lima
2 - Água Preta
3 - Altinho
4 - Araçoiaba
5 - Arcoverde
6 - Barreiros
7 - Belo Jardim
8 - Bezerros
9 - Bom Conselho

10 -	 Bonito
11 - 	Brejo da Madre de Deus
12 -	 Buenos Aires
13 - Buíque
14 - Cabo de Santo Agostinho
15 - Camaragibe

16 - Carpina
17 - Caruaru
18 - Chã Grande
19 - Cupira
20 - Fernando de Noronha
21 - Garanhuns
22 - Glória do Goitá
23 - Goiana
24 - Gravatá
25 - Ibimirim
26 - Igarassu
27 - Ipojuca
28 - Itamaracá
29 - Itambé
30 - Jaboatão dos Guararapes

31 - Jupi 
32 - Lagoa do Carro
33 - Lagoa do Ouro
34 - Lagoa Grande
35 - Limoeiro
36 - Machados
37 - Nazaré da Mata
38 - Olinda
39 - Orobó
40 - Passira
41 - Paulista
42 - Pesqueira
43 - Petrolina
44 - Poção
45 - Pombos

46 - Recife
47 - Riacho das Almas
48 - Sairé
49 - Salgadinho
50 - Salgueiro
51 - São José da Coroa Grande
52 - São Vicente Férrer
53 - Sertânia
54 - Sirinhaém
55 - Surubim
56 - Tacaratu
57 - Tamandaré
58 - Tracunhaém 
59 - Vicência

16



Ceramics and pottery are made from clay, a raw 
material generally found near rivers; in the 
hands of  our craft persons, it is transformed 
into art; sculptures, Saints, bottles, jars, 
vessels, pans, figures from their daily lives, 
and all else that their creativity gives birth to. 
Ceramic production in the State of  Pernambuco 
is recognized nationally, and around the world. 
In various forms. Caruaru is highlighted because 
it is considered as the greatest Figurative Art 
Center in the Americas by UNESCO, followed 
by Tracunhaém, famous for images connected 
to religious traditions. Cabo de Santo Agostinho 
is known for utilitarian objects and decorative 
pieces; Goiana stands out for primitive and 
personalized sculpture; Belo Jardim centers 
on dinnerware, kitchen items, and figures from 
daily life; and Olinda offers a wide variety of  
work.

Ceramics/ 
Pottery

19

A cerâmica é formada a partir do barro, 
matéria-prima geralmente encontrada nas 
proximidades de rios; nas mãos dos nossos 
artesãos o barro se transforma em arte: 
esculturas, santos, moringas, panelas, figuras 
do cotidiano e o que mais a criatividade 
permitir. A produção cerâmica pernambucana 
é reconhecida nacional e internacionalmente 
em suas diversas formas de produtos, 
tendo como destaque a cidade de Caruaru, 
considerada como o maior Centro de Arte 
Figurativa das Américas pela Unesco, seguida 
de Tracunhaém, famosa pelas imagens 
ligadas às tradições religiosas; Cabo de Santo 
Agostinho, por seus objetos utilitários 
e decorativos; Goiana, na modelagem 
de esculturas rústicas e personalizadas; Belo 
Jardim, conhecida pelas louças e figuras 
do cotidiano; Olinda, pela diversidade 
de trabalhos, entre tantas outras.

CERÂMICA

18
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Anjo variado
Angel playing an Accordion

Artesão  Crafts person

Zé do Carmo

Telefone  Telephone

55 81 9691.2533

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

21x46x15cm

Peso  Weight

2,3kg

Anjo variado
Angel playing a Mandolin

Artesão  Crafts person

Zé do Carmo

Telefone  Telephone

55 81 9691.2533

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

22x46x17cm

Peso  Weight

2,3kg

Jardineira
Gardener

Artesão  Crafts person

Marliete Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3272.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

8x5,5x6cm

Peso  Weight

0,1kg

Noiva
Bride

Artesão  Crafts person

Marliete Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3272.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

14x31x15cm

Peso  Weight

1,15kg
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Santa Luzia
Saint Lucille

Artesão  Crafts person

Gonzaga

Telefone  Telephone

55 81 9196.3407

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

20x47x18cm

Peso  Weight

3kg

Nossa Senhora da Agonia
Holy Mother

Artesão  Crafts person

Gonzaga

Telefone  Telephone

55 81 9196.3407

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

28x42x15cm

Peso  Weight

2,8kg

Barraca roupa
Clothes Closet

Artesão  Crafts person

Ademilson Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0385

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

13x29,5x14cm

Peso  Weight

1kg

Sanfoneiro negro
Black Accordion Player

Artesão  Crafts person

Guima

Telefone  Telephone

55 81 9769.4250

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

16x38x20cm

Peso  Weight

2,3kg
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Conjunto de frades (seis peças)
Group of  6 Monks

Artesão  Crafts person

Jadilson Pessoa

Telefone  Telephone

55 81 9847.6505

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

14x11x14cm

Peso  Weight

1,1kg

Bode
Goat

Artesão  Crafts person

Cícera Almeida

Telefone  Telephone

55 81 3726.1823

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

28x35x31cm

Peso  Weight

2,7kg

Burrinho
Man with Burro

Artesão  Crafts person

Helena Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

8x14x13cm

Peso  Weight

0,3kg

Eletricista
Electrician

Artesão  Crafts person

Luiz Antônio

Telefone  Telephone

55 81 9123.0466

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

15x40x11cm

Peso  Weight

0,97kg
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Prato fruteira
Fruit Bowl

Artesão  Crafts person

Luzinete de Jesus

Telefone  Telephone

55 81 9104.3465

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

25,5x10x26cm

Peso  Weight

1,1kg

Cabeça
Head

Artesão  Crafts person

Cida Lima

Telefone  Telephone

55 81 9258.9346

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

16x19x15cm

Peso  Weight

0,9kg

Cabra
Goat

Artesão  Crafts person

Joselina de Almeida

Telefone  Telephone

55 81 3726.1823

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

30x16x12cm

Peso  Weight

1,225kg

Calango
Lizard

Artesão  Crafts person

Joselina de Almeida

Telefone  Telephone

55 81 3726.1823

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

34x10x10cm

Peso  Weight

0,45kg
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Tamanduá
Anteater

Artesão  Crafts person

Neguinha

Telefone  Telephone

55 81 3726.1823

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

17x20x50cm

Peso  Weight

3,5kg

Galinha
Chicken

Artesão  Crafts person

Neguinha

Telefone  Telephone

55 81 3726.1823

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

36x22x21cm

Peso  Weight

2,5kg

Vaquejada
Rodeo

Artesão  Crafts person

Elias

Telefone  Telephone

55 81 9653.5377

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

28x29x35cm

Peso  Weight

5,5kg

Tatu
Armadillo

Artesão  Crafts person

Luiza Maria da Silva

Telefone  Telephone

55 81 3726.1823

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

25x22x11,5cm

Peso  Weight

1,475kg
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Mexerico
Gossip

Artesão  Crafts person

Officina de Formas / Delly Figueiredo

Telefone  Telephone

55 81 8823.5505

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

17x40x17cm

Peso  Weight

2,8kg

Santa
Saint

Artesão  Crafts person

Officina de Formas / Delly Figueiredo

Telefone  Telephone

55 81 8823.5505

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

29x74x29cm

Peso  Weight

8,9kg

Carranca
Scowling Face (mask)

Artesão  Crafts person

Marcos de Nuca

Telefone  Telephone

55 81 9433.8330

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

37x45x39cm

Peso  Weight

37kg

Leão
Lion

Artesão  Crafts person

Marcos de Nuca

Telefone  Telephone

55 81 9433.8330

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

70x79x35cm

Peso  Weight

25kg
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Prato esmaltado
Enameled Plate

Artesão  Crafts person

Daniel Pereira

Telefone  Telephone

55 81 5550.3372

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

37x9x31cm

Peso  Weight

2kg

Prato
Plate

Artesão  Crafts person

Bethy Gatis

Telefone  Telephone

55 81 3434.2003

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

20x19x21cm

Peso  Weight

1,15kg

Flores
Flowers

Artesão  Crafts person

Bethy Gatis

Telefone  Telephone

55 81 3434.2003

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

30x40x30cm

Peso  Weight

5,8kg

Anjo profano
Profane Angel

Artesão  Crafts person

Erivaldo José de Paula

Telefone  Telephone

55 81 3521.0589

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

17x22x17cm

Peso  Weight

1,1kg
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Baiana verde
Woman from Bahia (green)

Artesão  Crafts person

Ana Lígia

Telefone  Telephone

55 81 3271.2603

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

17,5x48x17,5cm

Peso  Weight

1,7kg

Luminária
Lamp

Artesão  Crafts person

Jair Monteiro

Telefone  Telephone

55 81 3646.1705

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

41x43x41cm

Peso  Weight

6,1kg

Cuscuzeira
Couscous Kettle

Artesão  Crafts person

Eron Martins

Telefone  Telephone

55 81 8862.0540

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Bonito

Dimensões  Dimensions

22x22x22cm

Peso  Weight

2,1kg

Cavalo-marinho
Sea Horse

Artesão  Crafts person

Joneide Araújo

Telefone  Telephone

55 81 3343.0265

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

21x49x30cm

Peso  Weight

4,3kg



ce
ra

m
ic

s/
po

tt
er

y

ce
râ

m
ic

a

3736

Pinha portuguesa
Portuguese Pine Cone

Artesão  Crafts person

Carlinho de Zezinho

Telefone  Telephone

55 81 9475.3075

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

32x61x32cm

Peso  Weight

10,8kg

Anjo
Angel

Artesão  Crafts person

João Lucas

Telefone  Telephone

55 81 9307.1438

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

12x20x13cm

Peso  Weight

1kg

Nossa Senhora da Anunciação
Holy Mother

Artesão  Crafts person

It Vidros / Iara Tenório

Telefone  Telephone

55 81 3462.2665

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

20x56x20cm

Peso  Weight

6,4kg

Pinha
Pine Cone

Artesão  Crafts person

Carlinho de Zezinho

Telefone  Telephone

55 81 9475.3075

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

26x67x26cm

Peso  Weight

9,5kg
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Anjo luminária
Angel Lamp

Artesão  Crafts person

Fátima França

Telefone  Telephone

55 81 9465.3639

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

21x31x29cm

Peso  Weight

1,75kg

Decomposição
Decomposition

Artesão  Crafts person

Bernardo

Telefone  Telephone

55 81 9204.3328

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

94x72x30cm

Peso  Weight

8kg

Galinha
Chicken

Artesão  Crafts person

Joana de Souza

Telefone  Telephone

55 81 8672.3336

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

22x66x34cm

Peso  Weight

5kg

Florista
Florist

Artesão  Crafts person

Tamanquinho

Telefone  Telephone

55 81 9626.0451

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

25x36x25cm

Peso  Weight

2,5kg
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Namoro de Lampião
Lampião Courting

Artesão  Crafts person

Luiz Carlos Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0372

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

23x33x27cm

Peso  Weight

3,5kg

Trio com Gonzaga
Trio with Luiz Gonzaga (musician)

Artesão  Crafts person

Luiz Carlos Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0372

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

18x17x10cm

Peso  Weight

0,7kg

Burrinha
Small Burro

Artesão  Crafts person

Jon Jon

Telefone  Telephone

55 81 9124.3317

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

51x53,5x56cm

Peso  Weight

9,5kg

Escultura caboclo
Caboclo Sculpture

Artesão  Crafts person

Sussula

Telefone  Telephone

55 81 9448.2337

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

32x65x23cm

Peso  Weight

11,8kg
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Maracatu Nação Cultural
Cultural ‘Maracatu Nation’

Artesão  Crafts person

Antônio Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0374

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

40x38x28cm

Peso  Weight

3,9kg

Cavalo-marinho (casal)
Carnaval figure mounting a Burro 

accompanied by a Bull

Artesão  Crafts person

Antônio Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

16x40x31cm

Peso  Weight

4,3kg

Minitulipa laranja
Orange Mini-Tulip

Artesão  Crafts person

Amilton Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0374

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

2,2x11,5x2,2cm

Peso  Weight

0,015kg

Boneca moringa Tereré
Tereré Bottle Doll

Artesão  Crafts person

Amilton Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0374

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

7,5x17x7,5cm

Peso  Weight

0,2kg



ce
ra

m
ic

s/
po

tt
er

y

ce
râ

m
ic

a

4544

Família retirante
Immigrant Family

Artesão  Crafts person

Paulo Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0382

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

37x18,5x9cm

Peso  Weight

1,4kg

Boneca grávida
Pregnant Doll

Artesão  Crafts person

Mauricéia Henrique

Telefone  Telephone

55 81 9435.4463

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

7,5x24x6,5cm

Peso  Weight

0,5kg

Boneca mãe com cabecinhas
Doll Sculpture with small heads

Artesão  Crafts person

Henriqueta Targino

Telefone  Telephone

55 81 3341.1567

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

35x78x30cm

Peso  Weight

6,4kg

Bumba meu boi (vermelho)
Red ‘Bumba Meu Boi’ Fantasy

Artesão  Crafts person

Paulo Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0382

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

10x16x19cm

Peso  Weight

0,6kg
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Dondoca
Woman of  Society

Artesão  Crafts person

Claudineide do Nascimento

Telefone  Telephone

55 81 9637.5518

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

7x16x8cm

Peso  Weight

0,2kg

Jarro de jardim
Garden Jar

Artesão  Crafts person

Mana

Telefone  Telephone

55 81 9692.6255

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

29x67x26cm

Peso  Weight

6kg

Boi grande
Large Bull sculpture

Artesão  Crafts person

Heleno Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0399

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

15x34x33cm

Peso  Weight

3,1kg

Boneca grande
Large Doll

Artesão  Crafts person

Heleno Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0399

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

15x52,5x15cm

Peso  Weight

2,6kg
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Carranca bandeja
Scowling (Carranca) tray

Artesão  Crafts person

Família Ana das Carrancas / Maria da Cruz

Telefone  Telephone

55 87 3031.8319

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

38x15x34cm

Peso  Weight

1,8kg

Carranca
Scowling Face (Carnaval Figure)

Artesão  Crafts person

Família Ana das Carrancas / Maria da Cruz

Telefone  Telephone

55 87 3031.8319

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

35x58x36cm

Peso  Weight

12,5kg

Bule
Teapot

Artesão  Crafts person

Márcia Moraes

Telefone  Telephone

55 81 9138.0945

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

22x24x14cm

Peso  Weight

0,575kg

Pote com tampa
Vessel with Lid

Artesão  Crafts person

Márcia Moraes

Telefone  Telephone

55 81 9138.0945

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

15x9x12cm

Peso  Weight

0,5kg
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Trio pé de serra
Folk trio

Artesão  Crafts person

Luiz Galdino

Telefone  Telephone

55 81 9646.0516

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

18x51x12cm

Peso  Weight

7,5kg

Nordestina monocromática
Monochrome Northeastern Woman

Artesão  Crafts person

Luiz Galdino

Telefone  Telephone

55 81 9646.0516

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

11x35x20cm

Peso  Weight

0,825kg

Burrinha
Donkey faced musician

Artesão  Crafts person

Val Andrade

Telefone  Telephone

55 81 9448.2337

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

17x78x37cm

Peso  Weight

16,2kg

Casa de farinha
Manioc Flour Production Shed

Artesão  Crafts person

Severino Vitalino

Telefone  Telephone

55 81 3725.0805

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

27x13x21cm

Peso  Weight

2,5kg
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Carro de boi
Bull Cart

Artesão  Crafts person

Sílvio Vitalino Neto

Telefone  Telephone

55 813722.0347

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

3,8x6x7,7cm

Peso  Weight

0,1kg

Caçador de onça
Wildcat Hunter

Artesão  Crafts person

Sílvio Vitalino Neto

Telefone  Telephone

55 813722.0347

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

2,7x10,5x4,5cm

Peso  Weight

0,01kg

Barco
Canoe

Artesão  Crafts person

José Alves Pereira

Telefone  Telephone

55 81 9261.9239

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

9x12x20cm

Peso  Weight

0,35kg

Pescador
Fisherman

Artesão  Crafts person

José Alves Pereira

Telefone  Telephone

55 81 9261.9239

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

7x19x4cm

Peso  Weight

0,3kg
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Palhaço
Clown

Artesão  Crafts person

Émerson Nogueira

Telefone  Telephone

55 81 3721.5176

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

13,5x25x9,5cm

Peso  Weight

0,9kg

Boneca
Doll

Artesão  Crafts person

Guilherme de Nuca

Telefone  Telephone

55 81 9433.8330

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

30x107x27cm

Peso  Weight

22,2kg

Placa quadrada
Square Plaque

Artesão  Crafts person

Suely Brasileiro

Telefone  Telephone

55 81 3225.1322

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

36x36x4cm

Peso  Weight

4,7kg

Cabeça vazada
Emptied Head

Artesão  Crafts person

Suely Brasileiro

Telefone  Telephone

55 81 3225.1322

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

34x58x37cm

Peso  Weight

17,1kg
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Cavalinho
Pony

Artesão  Crafts person

Geno dos Pelicanos

Telefone  Telephone

55 81 9224.1447

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

36x44x46cm

Peso  Weight

5,8kg

Pelicano com coluna
Pelican on Pedestal

Artesão  Crafts person

Geno dos Pelicanos

Telefone  Telephone

55 81 9224.1447

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

38x132x55cm

Peso  Weight

11,3kg

Jarro comum
Pitcher

Artesão  Crafts person

Ceramistas do Cabo de Santo 
Agostinho / Nena

Telefone  Telephone

55 81 8526.4873

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

12,5x28x12,5cm

Peso  Weight

0,5kg

Conjunto de ovo
Set of  Eggs

Artesão  Crafts person

Ceramistas do Cabo de Santo 
Agostinho / Nena

Telefone  Telephone

55 81 8526.4873

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

10x15x10cm

Peso  Weight

0,5kg
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Ralando milho
Shredding Corn

Artesão  Crafts person

Socorro Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3272.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

7x4,5x4cm

Peso  Weight

0,1kg

Passa anel
Raisin Ring

Artesão  Crafts person

Socorro Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3272.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

13x4,5x4,5cm

Peso  Weight

0,1kg

Garrafa
Bottle

Artesão  Crafts person

Artes & Ofícios / Sílvia Guerra

Telefone  Telephone

55 81 3468.2000

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

16x34,5x16,5cm

Peso  Weight

1,69kg

Pinha ferro
Iron Pinecone

Artesão  Crafts person

Artes & Ofícios / Sílvia Guerra

Telefone  Telephone

55 81 3468.2000

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

20x36x16cm

Peso  Weight

2,4kg
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Família
Family

Artesão  Crafts person

Ivo Diodato

Telefone  Telephone

55 81 9428.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

42x39x29cm

Peso  Weight

9,8kg

Trio João Romão
João Romão Trio

Artesão  Crafts person

Ivo Diodato

Telefone  Telephone

55 81 9428.2379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

30x45x20cm

Peso  Weight

17,3kg

Nordestino
Backwoods Man

Artesão  Crafts person

Tog

Telefone  Telephone

55 81 9201.2921

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

28x51x28cm

Peso  Weight

7,5kg

Trio de anjo no forró
Angel Trio in the Forró

Artesão  Crafts person

Horácio Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

45x43x10cm

Peso  Weight

5,4kg
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Bloco de frevo
Frevo Group during Carnaval

Artesão  Crafts person

Nando

Telefone  Telephone

55 81 9150.2507

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

25x34x23cm

Peso  Weight

4,1kg

Busto
Bust

Artesão  Crafts person

Titino

Telefone  Telephone

55 81 3474.3996

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

22x37x14cm

Peso  Weight

2,8kg

Cavalo
Horse

Artesão  Crafts person

Thiago Amorim

Telefone  Telephone

55 81 9112.3059

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

43x30x34cm

Peso  Weight

4,9kg

Bem-te-vi
Bem-te-vi (bird)

Artesão  Crafts person

Thiago Amorim

Telefone  Telephone

55 81 9112.3059

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

17x30x40cm

Peso  Weight

2,9kg
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Brincadeira de anel
Ring Game

Artesão  Crafts person

Manuel Eudócio

Telefone  Telephone

55 81 3722.4432

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

20x16x27cm

Peso  Weight

3,325kg

Carrossel
Carousel

Artesão  Crafts person

Manuel Eudócio

Telefone  Telephone

55 81 3722.4432

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

32x30x32cm

Peso  Weight

6kg

Casal Lampião e Maria Bonita
Lampião and Maria Bonita (couple)

Artesão  Crafts person

Dionízio

Telefone  Telephone

55 81 9972.9889

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Sairé

Dimensões  Dimensions

35x66x18cm

Peso  Weight

7,8kg

Enterro do bêbado
Burial of  the Drunk

Artesão  Crafts person

José Silvano Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3724.4131

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

22x20x30cm

Peso  Weight

3,455kg
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Vendedora de flores
Flower Vender

Artesão  Crafts person

Noêmia Barbosa

Telefone  Telephone

55 81 9902.0967

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

17x44x10cm

Peso  Weight

2,975kg

A namoradeira
The Sweetheart

Artesão  Crafts person

Noêmia Barbosa

Telefone  Telephone

55 81 9902.0967

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

29x47x21cm

Peso  Weight

7,145kg

Bandeja
Tray

Artesão  Crafts person

José Veríssimo

Telefone  Telephone

55 87 3761.7873

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

66x23x19,5cm

Peso  Weight

9,4kg

Tapioqueira
Tapioca Cook

Artesão  Crafts person

José Veríssimo

Telefone  Telephone

55 87 3761.7873

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

19x42x18cm

Peso  Weight

3kg
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Guiné bomboniére
Guinea Hen Candy Dish

Artesão  Crafts person

Horácio Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0379

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

28x18,5x21cm

Peso  Weight

1,45kg

Abajur
Lampshade

Artesão  Crafts person

Jair de Tibúrcio

Telefone  Telephone

55 81 9612.1480

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

20x40x20cm

Peso  Weight

2,325kg

Vulcano Grecy (abajur)
Greco (Vulcan Planet) Lampshade

Artesão  Crafts person

Grecylene Mascarenhas

Telefone  Telephone

55 81 9788.4218

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

21x37x21cm

Peso  Weight

2,5kg

Fruteira Lenys
Lenis Fruit Bowl

Artesão  Crafts person

Grecylene Mascarenhas

Telefone  Telephone

55 81 9788.4218

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

32x18x32cm

Peso  Weight

2,6kg
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Boi porta-lápis
Bull Pencil Box

Artesão  Crafts person

Émerson Nogueira

Telefone  Telephone

55 81 3721.5176

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

6,8x11x10cm

Peso  Weight

0,25kg

Cuscuzeira
Couscous Kettle

Artesão  Crafts person

Cida Lima

Telefone  Telephone

55 81 9258.9346

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

21x22x18cm

Peso  Weight

1,85kg

Abajur ovo
Eggshell Lampshade

Artesão  Crafts person

Vando Carvalho

Telefone  Telephone

55 81 8825.6555

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

30x48x30cm

Peso  Weight

3,6kg

Arandela
Candleholder

Artesão  Crafts person

Vando Carvalho

Telefone  Telephone

55 81 8825.6555

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

44x14x22cm

Peso  Weight

2,2kg
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Jogo da velha
Tic Tac Toe

Artesão  Crafts person

Vitalino Neto

Telefone  Telephone

55 81 3722.2809

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

17,5x4x17,5cm

Peso  Weight

0,5kg

Peixe reco-reco
Percussion Instrument

Artesão  Crafts person

Nado de Olinda

Telefone  Telephone

55 81 9107.8742

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

48x12x7cm

Peso  Weight

1,4kg

Jogo de dama
Bed Cover

Artesão  Crafts person

Vitalino Neto

Telefone  Telephone

55 81 3722.2809

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

22x5,5x22cm

Peso  Weight

2,5kg

Moquequeira
Fish Stew Kettle

Artesão  Crafts person

Domingos de Tracunhaém

Telefone  Telephone

55 81 9271.3674

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

36x21x32cm

Peso  Weight

5,1kg
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São João
Saint John

Artesão  Crafts person

Maria Amélia

Telefone  Telephone

55 81 9696.5646

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

24x57x16cm

Peso  Weight

6,1kg

Nossa Senhora de Fátima
Our Lady of  Fatima

Artesão  Crafts person

Maria Amélia

Telefone  Telephone

55 81 9696.5646

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

31x46x27cm

Peso  Weight

6,2kg

Bum de água
Falling Water

Artesão  Crafts person

Nado de Olinda

Telefone  Telephone

55 81 9107.8742

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

33x41x33cm

Peso  Weight

3,6kg

Santa ceia
Holy Christmas Eve Supper

Artesão  Crafts person

Luiz Antônio

Telefone  Telephone

55 81 9123.0466

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

43x12x23cm

Peso  Weight

4,5kg
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São Jorge
Saint George

Artesão  Crafts person

Elias

Telefone  Telephone

55 81 9653.5377

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

35x33x16cm

Peso  Weight

3,6kg

Nossa Senhora do Carmo
Our Lady of  Carmel

Artesão  Crafts person

Tog

Telefone  Telephone

55 81 9201.2921

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

36x73x30cm

Peso  Weight

17,7kg

Beatas
Sanctimonious Women

Artesão  Crafts person

Zuza Batista

Telefone  Telephone

55 81 9202.1735

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

24x48x20cm

Peso  Weight

4,3kg

São Pedro
Saint Peter

Artesão  Crafts person

Zuza Batista

Telefone  Telephone

55 81 9202.1735

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

24x53x24cm

Peso  Weight

5,3kg
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Nossa Senhora Aparecida
Holy Mother

Artesão  Crafts person

Paulo Fernando

Telefone  Telephone

55 81 9402.8402

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

36x80x26cm

Peso  Weight

12,3kg

Nossa Senhora da Conceição
Our Lady of  the Immaculate Conception

Artesão  Crafts person

Ivaldo Barbosa

Telefone  Telephone

55 81 9473.9314

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

27x45x16cm

Peso  Weight

2,9kg

Jesus e Maria (grávida)
Jesus and Mary pregnant

Artesão  Crafts person

Zezinho de Tracunhaém

Telefone  Telephone

55 81 3646.1215

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

53x61x33cm

Peso  Weight

21,1kg

Pietá
Pieta

Artesão  Crafts person

Tamanquinho

Telefone  Telephone

55 81 9626.0451

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

35x34x35cm

Peso  Weight

2,8kg
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Santo Antônio
Saint Anthony

Artesão  Crafts person

Totinha

Telefone  Telephone

55 81 9283.5952

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

22x49x16,5cm

Peso  Weight

3,8kg

Nossa Senhora do Carmo
Our Lady of  Carmel

Artesão  Crafts person

Edvaldo da Silva

Telefone  Telephone

55 81 9626.0451

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

32x75x21cm

Peso  Weight

6,6kg

Árvore da vida
Tree of  Life

Artesão  Crafts person

Joaquim Pereira

Telefone  Telephone

55 81 9136.5845

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

35x57x36cm

Peso  Weight

12,5kg

Fuga para o Egito
Flight from Egypt

Artesão  Crafts person

Joaquim  Pereira

Telefone  Telephone

55 81 9136.5845

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

30x48x32cm

Peso  Weight

12,2kg
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Presépio
Nativity Scene

Artesão  Crafts person

José Fernando

Telefone  Telephone

55 81 3646.1452

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

20x26x20cm

Peso  Weight

2kg

Presépio (23 peças)
Nativity Scene with 23 pieces

Artesão  Crafts person

Carmélia Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0460

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

52x14cm

Peso  Weight

26,15kg

Santos variados
Various Saints

Artesão  Crafts person

Dinho de Zezinho

Telefone  Telephone

55 81 3646.1533

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

5x14x4cm

Peso  Weight

0,2kg



85

A produção artesanal em madeira é 
encontrada em quase todas as regiões do 
Estado de Pernambuco, principalmente 
em Olinda, Recife, Gravatá, Bezerros, 
Garanhuns, Buíque, Sertânia, Ibimirim e 
Petrolina, onde se concentram artistas que 
trabalham esculpindo ou entalhando a 
madeira para a produção de esculturas sacras, 
carrancas, diversas figuras típicas da cultura 
pernambucana, além das matrizes usadas 
para a xilogravura.

MADEIRA WOOD
The production of  handmade crafts using 
wood is encountered in nearly all regions of  the 
State of  Pernambuco, but especially in Olinda, 
Recife, Gravatá, Bezerros, Garanhuns, Buíque, 
Sertânia, Ibimirim and Petrolina, where artists 
concentrate on sculpting and engraving figures 
that range from religious to irreverent, and 
various figures typical of  Pernambucan culture. 
Woodcutting, and master dies used for engraving 
and painting highlight the unique work of  
talented craft persons in the State.

84
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Barco
Boat

Artesão  Crafts person

Fida

Telefone  Telephone

55 87 9103.8273

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

52x40x18cm

Peso  Weight

2,1kg

Ex-voto
Devotional Promise – (Miracle)

Artesão  Crafts person

Fida

Telefone  Telephone

55 87 9103.8273

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

14x24x14cm

Peso  Weight

1,5kg

Nordestina grávida
Pregnant Northeastern Woman

Artesão  Crafts person

Mazinho

Telefone  Telephone

55 87 3991.1066

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Lagoa Grande

Dimensões  Dimensions

27x73x18cm

Peso  Weight

6,3kg

Cabeça africana
African Head

Artesão  Crafts person

Biu dos Anjos

Telefone  Telephone

55 87 8837.9890

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

29x17x20cm

Peso  Weight

5,8kg
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Burrinha
Small Burro

Artesão  Crafts person

Josa

Telefone  Telephone

55 81 8866.7877

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

14x57x30cm

Peso  Weight

3,1kg

Homem da meia-noite
The Midnight Man (Carnaval Figure)

Artesão  Crafts person

Josa

Telefone  Telephone

55 81 8866.7877

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

21x119x31cm

Peso  Weight

12,8kg

Carro pick-up
Pick Up Truck

Artesão  Crafts person

Cunha

Telefone  Telephone

55 81 3461.4536

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

20x22x60cm

Peso  Weight

3,65kg

Ventríloquo
Ventriloquist

Artesão  Crafts person

Miro dos Bonecos

Telefone  Telephone

55 81 8827.6098

Matéria-prima  Raw material

Madeira e tecido
Wood and textile

Município  Municipality

Carpina

Dimensões  Dimensions

30x104x7cm

Peso  Weight

1,3kg



w
o

o
d

m
ad

ei
ra

9190

Trio
Trio

Artesão  Crafts person

Marcos Siqueira

Telefone  Telephone

55 87 9924.0943

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

12x27,5x13cm

Peso  Weight

1,35kg

Cabras de Lampião
Lampião’s Goats

Artesão  Crafts person

Roberto Vital

Telefone  Telephone

55 81 9628.7069

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Igarassu

Dimensões  Dimensions

81x20x21cm

Peso  Weight

10,9kg

Petição
Petition

Artesão  Crafts person

Marcus de Sertânia

Telefone  Telephone

55 87 9957.8231

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Sertânia

Dimensões  Dimensions

57x92x15cm

Peso  Weight

0,86kg

Padecer no Sertão
Torment in the Outback Wilderness

Artesão  Crafts person

Marcus de Sertânia

Telefone  Telephone

55 87 9957.8231

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Sertânia

Dimensões  Dimensions

20x7x8cm

Peso  Weight

0,71kg
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Busto caboclo
Bust (Caboclo)

Artesão  Crafts person

Dido

Telefone  Telephone

55 81 9106.1263

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

64x120x60cm

Peso  Weight

55,7kg

Carranca
Scowling Face (mask)

Artesão  Crafts person

Bitinho

Telefone  Telephone

55 87 3862.3544

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

29x96x34cm

Peso  Weight

33,9kg

Benedito no cavalo
Woodpecker on a Horse

Artesão  Crafts person

Zé Lopes

Telefone  Telephone

55 81 9760.3451

Matéria-prima  Raw material

Madeira e tecido
Wood and textile

Município  Municipality

Glória do Goitá

Dimensões  Dimensions

20x34x39cm

Peso  Weight

0,775kg

Boi
Bull

Artesão  Crafts person

Zé Lopes

Telefone  Telephone

55 81 9760.3451

Matéria-prima  Raw material

Madeira e tecido
Wood and textile

Município  Municipality

Glória do Goitá

Dimensões  Dimensions

34x37x11cm

Peso  Weight

0,6kg
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Navio grande
Large Ship

Artesão  Crafts person

Zé Alves

Telefone  Telephone

55 81 3451.6336

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

22x71x105cm

Peso  Weight

2,25kg

Racho com seis bonecos
Six Dolls

Artesão  Crafts person

Zé Alves

Telefone  Telephone

55 81 3451.6336

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

34x68x2cm

Peso  Weight

0,83kg

Jacaré
Alligator

Artesão  Crafts person

Nido

Telefone  Telephone

55 81 9619.0301

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Sirinhaém

Dimensões  Dimensions

42x34x192cm

Peso  Weight

36,6kg

Tangará no galho
Tanager on a Tree Branch

Artesão  Crafts person

Nido

Telefone  Telephone

55 81 9619.0301

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Sirinhaém

Dimensões  Dimensions

62x120x50cm

Peso  Weight

14,2kg
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Anjo pedestal
Angel on Pedestal

Artesão  Crafts person

Gláucia Lopes

Telefone  Telephone

55 81 9969.5120

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

11x15x8cm

Peso  Weight

0,5kg

Três pássaros
Three Birds

Artesão  Crafts person

Eu Que Fiz / Milton Pereira 
de Araújo

Telefone  Telephone

55 81 3091.5833

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

58x16x22cm

Peso  Weight

3kg

Mulher com criança
Woman with Child

Artesão  Crafts person

Luís Benício

Telefone  Telephone

55 87 9638.3924

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Buíque

Dimensões  Dimensions

47x130x25cm

Peso  Weight

36,7kg

Carro de boi completo
Bull Cart (complete)

Artesão  Crafts person

Luís Benício

Telefone  Telephone

55 87 9638.3924

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Buíque

Dimensões  Dimensions

48x70x168cm

Peso  Weight

39,6kg
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Feira de Igarassu
The Fair at Igarassu

Artesão  Crafts person

José Abias

Telefone  Telephone

55 81 9232.6708

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Igarassu

Dimensões  Dimensions

40x53x50cm

Peso  Weight

5,6kg

A mudança
The Move

Artesão  Crafts person

José Abias

Telefone  Telephone

55 81 9232.6708

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Igarassu

Dimensões  Dimensions

60x62x52cm

Peso  Weight

4,5kg

Uma mulher
A Woman

Artesão  Crafts person

França Filho

Telefone  Telephone

55 81 9282.0317

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

26x79x16cm

Peso  Weight

2,1kg

Casal de boneco na roça
Doll Pair on Farm

Artesão  Crafts person

Família Waldeci / Serginho

Telefone  Telephone

55 87 3761.1429

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

19x53x15cm

Peso  Weight

3,9kg
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Leão de parede
Lion for the wall

Artesão  Crafts person

Pintor

Telefone  Telephone

55 87 8842.2510

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

54x66x40cm

Peso  Weight

23,9kg

Nicho com bonecos
Niche with Dolls

Artesão  Crafts person

Mauro de Andrade

Telefone  Telephone

55 81 8737.0963

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

10x21x2,5cm

Peso  Weight

0,5kg

Sanfoneiro
Accordion Player

Artesão  Crafts person

Edgard Viana

Telefone  Telephone

55 81 9106.2459

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

24x86x18cm

Peso  Weight

3,1kg

São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Edgard Viana

Telefone  Telephone

55 81 9106.2459

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

34x83x18,5cm

Peso  Weight

4kg
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Caixa de vinho vertical
Vertical Wine Box

Artesão  Crafts person

Geraldo Frankenberger

Telefone  Telephone

55 81 3011.0995

Matéria-prima  Raw material

MDF
Fiberboard

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

10x35,5x10cm

Peso  Weight

0,75kg

Burra
Burro ( female)

Artesão  Crafts person

Gilvan da Burrinha

Telefone  Telephone

55 81 8823.7483

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Carpina

Dimensões  Dimensions

37x23x61,5cm

Peso  Weight

0,5kg

Igreja de São Pedro
Saint Peter´s Church

Artesão  Crafts person

Bado

Telefone  Telephone

55 81 8784.4794

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

17x31x12cm

Peso  Weight

0,925kg

Farol de Olinda (dois lados)
Olinda Lighthouse (two sides)

Artesão  Crafts person

Bado

Telefone  Telephone

55 81 8784.4794

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

6x32x5,5cm

Peso  Weight

0,3kg
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Quadro azulejo (P)
Tile Picture

Artesão  Crafts person

Arnaldo Lopes

Telefone  Telephone

55 81 3229.4249

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

19,5x19x4,5cm

Peso  Weight

0,5kg

Quadro madeira/azulejo
Wood and Tile Picture

Artesão  Crafts person

Arnaldo Lopes

Telefone  Telephone

55 81 3229.4249

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

18,5x34x4,4cm

Peso  Weight

0,875kg

Caixa vitrine
Showcase

Artesão  Crafts person

Paulo Caldas

Telefone  Telephone

55 81 3268.2164

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

20x16x4,5cm

Peso  Weight

0,625kg

Caixa vitrine forró
Forró Wine Storage Box

Artesão  Crafts person

Paulo Caldas

Telefone  Telephone

55 81 3268.2164

Matéria-prima  Raw material

Madeira com barro
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

32x18x4cm

Peso  Weight

0,92kg
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Tatu peba
Armadillo (Peba variety)

Artesão  Crafts person

Gilson de Oliveira

Telefone  Telephone

55 87 9936.7249

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Lagoa Grande

Dimensões  Dimensions

52x9x16cm

Peso  Weight

2,1kg

Biombo
Screen Partition

Artesão  Crafts person

Cabral

Telefone  Telephone

55 81 3493.5410

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

130,5x160x4cm

Peso  Weight

25,7kg

Boneco articulado
Articulated Doll

Artesão  Crafts person

José Cláudio

Telefone  Telephone

55 81 9191.3640

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

16x39x20,5cm

Peso  Weight

0,625kg

Boneca articulada
Articulated Doll

Artesão  Crafts person

José Cláudio

Telefone  Telephone

55 81 9191.3640

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

11x39x20cm

Peso  Weight

0,625kg
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Cabeça de anjo na base
Angel Head on a Base

Artesão  Crafts person

Thiago Júnior

Telefone  Telephone

55 87 8816.3027

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

20x30x11cm

Peso  Weight

1,2kg

Baiana
Woman from Bahia

Artesão  Crafts person

Thiago Júnior

Telefone  Telephone

55 87 8816.3027

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

15x39x15cm

Peso  Weight

0,8kg

Deusa justiça
Goddess of  Justice

Artesão  Crafts person

José Brandão

Telefone  Telephone

55 81 9224.6961

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

10x28x8cm

Peso  Weight

0,6kg

Caixa para vinho
Wine Box

Artesão  Crafts person

Grife Recife / Genilson Pereira

Telefone  Telephone

55 81 3091.0095

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

10,5x34,5x10,5cm

Peso  Weight

0,8kg
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Quadro caldo de cana
Making Sugarcane Liquor

Artesão  Crafts person

Sílvio Borges

Telefone  Telephone

55 81 3728.0208

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

39,5x32,3x1,5cm

Peso  Weight

0,95kg

Trio do forró (colorido)
Forró Trio (colored)

Artesão  Crafts person

Sinvaldo Nóbrega / Bolinha

Telefone  Telephone

55 81 3628.0647

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Limoeiro

Dimensões  Dimensions

130x23x15cm

Peso  Weight

12,9kg

Casario igreja
Church with Houses

Artesão  Crafts person

Sydney Batista

Telefone  Telephone

55 81 3372.1498

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

18x10,5x9cm

Peso  Weight

0,2kg

Trio do forró (natural)
Forró Trio (natural)

Artesão  Crafts person

Sinvaldo Nóbrega / Bolinha

Telefone  Telephone

55 81 3628.0647

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Limoeiro

Dimensões  Dimensions

42x10,5x5,5cm

Peso  Weight

1,56kg
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Carranca pintada
Carranca (Scowling) Painted Mask

Artesão  Crafts person

Gago Francisco Soares

Telefone  Telephone

55 87 3864.2069

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

27x47x25cm

Peso  Weight

2,7kg

Retirante nordestino
Northeastern Immigrant

Artesão  Crafts person

Paulo Siqueira

Telefone  Telephone

55 87 9924.0943

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

48x51x22cm

Peso  Weight

3,325kg

Águia
Eagle

Artesão  Crafts person

Kim

Telefone  Telephone

55 87 8806.8189

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

13x29x16cm

Peso  Weight

1,3kg

Águia
Eagle

Artesão  Crafts person

Kim

Telefone  Telephone

55 87 8806.8189

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

38x38x42cm

Peso  Weight

2,4kg
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Candelabro
Candleholder

Artesão  Crafts person

Alex Mont’Elberto

Telefone  Telephone

55 81 3474.3996

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

49x10x10cm

Peso  Weight

1kg

Fruteira café
Breakfast Fruit Bowl

Artesão  Crafts person

Alex Mont’Elberto

Telefone  Telephone

55 81 3474.3996

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

19x24x21cm

Peso  Weight

0,9kg

Bateria azul
Blue Drum kit

Artesão  Crafts person

Rogério Sampaio

Telefone  Telephone

55 81 3443.9532

Matéria-prima  Raw material

MDF
Fiberboard

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

15x21x15cm

Peso  Weight

0,25kg

Mulher com violino
Woman with Guitar

Artesão  Crafts person

Dri Vieira

Telefone  Telephone

55 81 9912.4654

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Camaragibe

Dimensões  Dimensions

26x29cm

Peso  Weight

2,8kg
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Escultura africana
African Sculpture

Artesão  Crafts person

Carlos Fernando

Telefone  Telephone

55 87 3841.2481

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Sertânia

Dimensões  Dimensions

10x46x7cm

Peso  Weight

0,3kg

Escultura retirante
Immigrant Sculpture

Artesão  Crafts person

Carlos Fernando

Telefone  Telephone

55 87 3841.2481

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Sertânia

Dimensões  Dimensions

12x31x5,5cm

Peso  Weight

0,25kg

A solidão do espinho
‘Solitude’ of  the Spine Cactus

Artesão  Crafts person

Eliabe Silva

Telefone  Telephone

55 81 8524.7511

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Carpina

Dimensões  Dimensions

7x46x7cm

Peso  Weight

0,4kg

Pelicano natural
Natural Pelican

Artesão  Crafts person

Eugênio de Souza

Telefone  Telephone

55 81 9269.0095

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Itamaracá

Dimensões  Dimensions

21x50x17cm

Peso  Weight

3kg



w
o

o
d

m
ad

ei
ra

119118

Escultura em palito
Toothpick Sculpture

Artesão  Crafts person

Preto e Paula

Telefone  Telephone

55 81 9243.7161

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Chã Grande

Dimensões  Dimensions

3x14x3cm

Peso  Weight

0,1kg

Trio do forró
Forró Trio

Artesão  Crafts person

Seu Heleno

Telefone  Telephone

55 81 9618.1425

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

66x140x23,5cm

Peso  Weight

11,1kg

Caçador do caos (gorila)
Gorilla Hunter in Caos

Artesão  Crafts person

Zemar Vilela

Telefone  Telephone

55 87 9921.5052

Matéria-prima  Raw material

Madeira e sucata
Wood and scraps

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

48x35x25cm

Peso  Weight

10,7kg

Caçador do caos (touro)
Bull Hunter in Caos

Artesão  Crafts person

Zemar Vilela

Telefone  Telephone

55 87 9921.5052

Matéria-prima  Raw material

Madeira e sucata
Wood and scraps

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

23x31x57cm

Peso  Weight

6,6kg
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Bonecas de Garanhuns (negras)
Dolls from Garanhuns (African)

Artesão  Crafts person

Jailson Vilela

Telefone  Telephone

55 87 9994.7831

Matéria-prima  Raw material

Madeira e fibra de palmeira
Wood and palm fiber

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

9x52x8cm

Peso  Weight

0,35kg

Bonecas de Garanhuns (brancas)
Dolls from Garanhuns (whites)

Artesão  Crafts person

Jailson Vilela

Telefone  Telephone

55 87 9994.7831

Matéria-prima  Raw material

Madeira e fibra de palmeira
Wood and palm fiber

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

12x64x10cm

Peso  Weight

0,3kg

Carro
Antique Car

Artesão  Crafts person

Nildo

Telefone  Telephone

55 87 3864.2069

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

10,1x13x28cm

Peso  Weight

0,65kg

Carro de boi
Bull Cart

Artesão  Crafts person

Ricardo Enock

Telefone  Telephone

55 87 3835.4511

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Pesqueira

Dimensões  Dimensions

23x13x37cm

Peso  Weight

0,75kg



w
o

o
d

m
ad

ei
ra

123122

Banco cavalo
Pony Bench

Artesão  Crafts person

Paulo do Bode

Telefone  Telephone

55 87 8849.0844

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

120x103x30cm

Peso  Weight

14,2kg

Banco tatu
Armadillo Footstool

Artesão  Crafts person

Paulo do Bode

Telefone  Telephone

55 87 8849.0844

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

67x27x23cm

Peso  Weight

4,125kg

Xilogravura de madeira
Woodcut

Artesão  Crafts person

J. Borges

Telefone  Telephone

55 81 3728.0364

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

33x52cm

Peso  Weight

2,155kg

Fruteira oval
Oval Fruit Bowl

Artesão  Crafts person

Gil Freire

Telefone  Telephone

55 81 3304.3406

Matéria-prima  Raw material

Madeira e fibra
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

44x22x15cm

Peso  Weight

2,35kg
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Kit escritório
Office Kit

Artesão  Crafts person

Neco de Olinda

Telefone  Telephone

55 81 3438.9556

Matéria-prima  Raw material

MDF
Fiberboard

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

36x13x15cm

Peso  Weight

1,25kg

Cabideiro
Closet for Hangers

Artesão  Crafts person

Neco de Olinda

Telefone  Telephone

55 81 3438.9556

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

35x35x3,5cm

Peso  Weight

1,25kg

Banco camaleão
Chameleon Bench

Artesão  Crafts person

Pintor

Telefone  Telephone

55 87 8842.2510

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

84x54x240cm

Peso  Weight

27,7kg

Boi porta-lápis
Bull Pencil Box

Artesão  Crafts person

Gilvan da Burrinha

Telefone  Telephone

55 81 8823.7483

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Carpina

Dimensões  Dimensions

24x18x13cm

Peso  Weight

0,125kg



w
o

o
d

m
ad

ei
ra

127126

Caixa porta-dominó
Domino Storage Box

Artesão  Crafts person

Cajazinho Artes

Telefone  Telephone

55 81 3524.7839

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

22x3x12cm

Peso  Weight

0,35kg

Porta-joias
Jewel Box

Artesão  Crafts person

Marchetaria Moraes / Cícero Moraes

Telefone  Telephone

55 81 3494.5191

Matéria-prima  Raw material

Madeira e marchetaria
Wood and inlay

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

30x7x20cm

Peso  Weight

1,2kg

Bomboniére
Candy Dish

Artesão  Crafts person

Oza

Telefone  Telephone

55 81 3493.9708

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

18x14x18cm

Peso  Weight

0,85kg

Pilão
Pestle

Artesão  Crafts person

Oza

Telefone  Telephone

55 81 3493.9708

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

12x38,5x12cm

Peso  Weight

1,375kg
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Luminária
Lamp

Artesão  Crafts person

Daniel Locatelli

Telefone  Telephone

55 81 8526.6022

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ipojuca

Dimensões  Dimensions

21,5x46x21,5cm

Peso  Weight

3,25kg

Abajur
Lampshade

Artesão  Crafts person

Sydney Batista

Telefone  Telephone

55 81 3372.1498

Matéria-prima  Raw material

MDF
Fiberboard

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

21x46cm

Peso  Weight

1,1kg

Geleiro
Ice Box

Artesão  Crafts person

Ricardo Queiroz

Telefone  Telephone

55 81 9959.1407

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

36,5x31,5x25,5cm

Peso  Weight

2,75kg

Porta-retrato
Picture Frame

Artesão  Crafts person

João Marchetaria

Telefone  Telephone

55 81 3377.8418

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

30x25x3cm

Peso  Weight

0,3kg
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Cadeira
Chair

Artesão  Crafts person

Euclidinho

Telefone  Telephone

55 81 3541.9333

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Abreu e Lima

Dimensões  Dimensions

65x100x66cm

Peso  Weight

9,2kg

Bloco de anotações
Notepad

Artesão  Crafts person

Lula Andrade

Telefone  Telephone

55 81 9644.0063

Matéria-prima  Raw material

Madeira e papel
Wood and paper

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

9,5x7x1,5cm

Peso  Weight

0,175kg

Banco girafa
Giraffe Footrest

Artesão  Crafts person

Paulo Isidoro

Telefone  Telephone

55 87 9998.0181

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

75x88x16cm

Peso  Weight

4,4kg

Porta-carta de parede
Letter Box for Walls

Artesão  Crafts person

Grife Recife / Genilson Pereira

Telefone  Telephone

55 81 3091.0095

Matéria-prima  Raw material

MDF
Fiberboard

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

28x26x6,5cm

Peso  Weight

0,6kg
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Reco ganzá com baqueta
Percussion Instrument with Drumsticks

Artesão  Crafts person

Alexandre Ferro

Telefone  Telephone

55 81 3722.1074

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

25x4,5x4cm

Peso  Weight

0,2kg

Jogo de xadrez (M)
Chess Set

Artesão  Crafts person

Marchetaria Moraes / Cícero Moraes

Telefone  Telephone

55 81 3494.5191

Matéria-prima  Raw material

Madeira e marchetaria
Wood and inlay

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

25,5x5x25,5cm

Peso  Weight

0,9kg

Rabeca
Fiddle

Artesão  Crafts person

Luiz da Rabeca

Telefone  Telephone

55 81 9236.8742

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

54x7x17cm

Peso  Weight

0,5kg

Caixa farmácia
Pharmacy Box

Artesão  Crafts person

Lula Andrade

Telefone  Telephone

55 81 9644.0063

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

33x16x22cm

Peso  Weight

1,3kg
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São Jorge
Saint George

Artesão  Crafts person

Marcos Siqueira

Telefone  Telephone

55 87 9924.0943

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

40x46x30cm

Peso  Weight

5,8kg

Coração de Jesus
Heart of  Jesus

Artesão  Crafts person

Nivaldo Santeiro

Telefone  Telephone

55 87 3892.1435

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

21x43,5x12cm

Peso  Weight

3,1kg

Burrinha
Marionette with Burro

Artesão  Crafts person

Miro dos Bonecos

Telefone  Telephone

55 81 8827.6098

Matéria-prima  Raw material

Madeira e tecido
Wood and textile

Município  Municipality

Carpina

Dimensões  Dimensions

12x35x20cm

Peso  Weight

0,25kg

Presépio
Nativity Scene

Artesão  Crafts person

Dido

Telefone  Telephone

55 81 3439.5528

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

28x57x9,5cm

Peso  Weight

6,3kg
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São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Paulo Isidoro

Telefone  Telephone

55 87 9998.0181

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

23x72x20cm

Peso  Weight

7,9kg

São Francisco (deitado)
Saint Francis (reclining)

Artesão  Crafts person

Nildo

Telefone  Telephone

55 87 3864.2069

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

30x31x47cm

Peso  Weight

3,3kg

Santana
Saint Anna

Artesão  Crafts person

Rosalvo Santos

Telefone  Telephone

55 81 8843.7315

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

13,5x41x7cm

Peso  Weight

1,6kg

Nossa Senhora Aparecida
Holy Mother

Artesão  Crafts person

Rosalvo Santos

Telefone  Telephone

55 81 8843.7315

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

13x47x7cm

Peso  Weight

1,06kg
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Nossa Senhora Aparecida
Holy Mother

Artesão  Crafts person

Bida Paulino

Telefone  Telephone

55 87 3842.2020

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

13x33,5x7,5cm

Peso  Weight

0,6kg

Nossa Senhora da Conceição
Holy Mother - Our Lady of  the 

Immaculate Conception

Artesão  Crafts person

Bida Paulino

Telefone  Telephone

55 87 3842.2020

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

12x32x9cm

Peso  Weight

0,75kg

São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Manoel Santeiro

Telefone  Telephone

55 87 8844.0501

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

13x40x11cm

Peso  Weight

1,5kg

Nossa Senhora da Conceição
Our Lady of  the Immaculate Conception

Artesão  Crafts person

Manoel Santeiro

Telefone  Telephone

55 87 8844.0501

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

18x15x10cm

Peso  Weight

0,9kg
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Nossa Senhora de Fátima
Our Lady of  Fatima

Artesão  Crafts person

José Bezerra

Telefone  Telephone

55 87 3842.1142

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

11x34x8,5cm

Peso  Weight

0,475kg

Santa Luzia
Saint Lucille

Artesão  Crafts person

José Bezerra

Telefone  Telephone

55 87 3842.1142

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Ibimirim

Dimensões  Dimensions

10x31x9cm

Peso  Weight

0,8kg

Anja sentada
Seated Angel

Artesão  Crafts person

Biu dos Anjos

Telefone  Telephone

55 87 8837.9890

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

28x61x47cm

Peso  Weight

10,9kg

São Miguel Arcanjo
Saint Michael the Archangel

Artesão  Crafts person

Bitinho

Telefone  Telephone

55 87 3862.3544

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

45x85x25cm

Peso  Weight

7,6kg
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São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Seu Heleno

Telefone  Telephone

55 81 9618.1425

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

21x54x14cm

Peso  Weight

2,2kg

Ceia larga
Last Supper

Artesão  Crafts person

Cabral

Telefone  Telephone

55 81 3493.5410

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

66x138x6cm

Peso  Weight

8,7kg

Cristo curando leprosos
Christ Curing Lepers

Artesão  Crafts person

Roque Santeiro

Telefone  Telephone

55 87 3564.2069

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

70x84x32cm

Peso  Weight

31,2kg

Presépio com seis peças
Nativity Scene (6 pieces)

Artesão  Crafts person

Roque Santeiro

Telefone  Telephone

55 87 3564.2069

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

90x64x32cm

Peso  Weight

27,8kg
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Santa Maria
Saint Mary

Artesão  Crafts person

Bete Godoy

Telefone  Telephone

55 87 3763.0013

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

11x34x10,5cm

Peso  Weight

0,7kg

São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Bete Godoy

Telefone  Telephone

55 87 3763.0013

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

9,5x29x11,5cm

Peso  Weight

0,75kg

Santana caminhante
Saint Anna

Artesão  Crafts person

Ademar de Jupi

Telefone  Telephone

55 87 9148.9919

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Jupi

Dimensões  Dimensions

46x62x24cm

Peso  Weight

9,1kg

Cruz
Cross

Artesão  Crafts person

Ricardo Queiroz

Telefone  Telephone

55 81 9959.1407

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

34x49x2cm

Peso  Weight

1kg
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Santo Antônio
Saint Anthony

Artesão  Crafts person

Bringa

Telefone  Telephone

55 81 9911.1783

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Tracunhaém

Dimensões  Dimensions

43x144x44cm

Peso  Weight

51,5kg

Divino
Divine Dove

Artesão  Crafts person

Mazinho

Telefone  Telephone

55 87 3991.1066

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Lagoa Grande

Dimensões  Dimensions

40x40cm

Peso  Weight

0,69kg

São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

José Brandão

Telefone  Telephone

55 81 9224.6961

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

11x37x5cm

Peso  Weight

0,75kg

Relicário
Shrine

Artesão  Crafts person

Miguel Angel

Telefone  Telephone

55 87 8506.0237

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

12,5x22x3cm

Peso  Weight

0,2kg
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Coluna dois anjos
Column (two Angels)

Artesão  Crafts person

Nicola

Telefone  Telephone

55 81 9966.5317

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

42x82x22cm

Peso  Weight

19,3kg



Threads of  cotton and wool, along with string 
and rope are used by the crafts persons in various 
communities of  the state to make carpets, 
rugs, sofa covers, tablecloths, hammocks, and 
a wide range of  often unique products for 
bed and bath. The townships of  Pesqueira, 
Poção and Jataúba are dedicated producers of  
renaissance lacework. Originating in Europe, the 
technique arrived in Poção in 1936, spreading 
out into nearby municipalities. Embroidery is 
a strong feature in the cultures of  places such 
as Passira, Salgadinho and Limoeiro. Textile art 
is a characteristic of  Tacaratu, with its colorful 
hammocks and coverings. Crafts persons in Lagoa 
do Carro and Camaragibe, continue in their 
tradition of  making carpets and rugs from wool 
and various sizes of  string and rope, using styles 
and techniques originating from the Portuguese 
culture in Brazil.

Thread and 
Textiles

151

Fios de algodão, lã e cordão são matérias-
primas utilizadas pelos artesãos de diversos 
municípios do estado na fabricação de tapetes, 
mantas, redes e produtos de cama, mesa e 
banho. Os municípios de Pesqueira, Poção 
e Jataúba destacam-se como produtores 
da renda renascença. De origem europeia, 
esta técnica chegou à cidade de Poção 
em 1936, passando em seguida para os 
demais municípios. O bordado se destaca 
em Pernambuco nos municípios de Passira, 
Salgadinho e Limoeiro. Na arte da tecelagem, 
revela-se o município de Tacaratu com suas 
redes e mantas coloridas; já na tapeçaria com 
lã e cordão, as artesãs dos municípios de Lagoa 
do Carro e Camaragibe continuam mantendo 
a tradição na confecção de tapetes arraiolos, 
originários da cultura portuguesa no Brasil.

FIOS E 
TECIDOS

150
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Passadeira
Throw Rug

Artesão  Crafts person

Francisca Gomes

Telefone  Telephone

55 87 3835.2131

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Pesqueira

Dimensões  Dimensions

73x172x0,5cm

Peso  Weight

0,25kg

Manta para sofá
Cover for Sofa

Artesão  Crafts person

Amam / Luís Carlos da Silva

Telefone  Telephone

55 81 9907.6306

Matéria-prima  Raw material

Fio de algodão e acrilon
Cotton and acrylic fiber

Município  Municipality

Macaparana

Dimensões  Dimensions

220x45cm

Peso  Weight

2kg

Passadeira tulipa
Tulip Rug

Artesão  Crafts person

Adilza Queiroz

Telefone  Telephone

55 87 3785.1109

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Lagoa do Ouro

Dimensões  Dimensions

42x150x0,5cm

Peso  Weight

0,3kg

Almofada peixe
Fish’ Cushion

Artesão  Crafts person

Uiara Tavares

Telefone  Telephone

55 81 3433.3008

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

54x44x14cm

Peso  Weight

0,35kg
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Caminho com grega renda
Lacework Path

Artesão  Crafts person

Vera Dantas

Telefone  Telephone

55 81 3241.9005

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

49x127x0,5cm

Peso  Weight

0,25kg

Caminho mosaico laranja
Orange Mosaic Path

Artesão  Crafts person

Vera Dantas

Telefone  Telephone

55 81 3241.9005

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

43x220x0,4cm

Peso  Weight

0,29kg

Almofada flor de maracatu
‘Flower of  Maracatu’ Cushion

Artesão  Crafts person

Apartec / Verônica Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 9955.8126

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

42x42cm

Peso  Weight

0,6kg

Pufe
Beanbag Pillow

Artesão  Crafts person

Apartec / Verônica Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 9955.8126

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

55x55x55cm

Peso  Weight

7kg
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Tapete
Carpet

Artesão  Crafts person

Assoc. Tapeceiras Lagoa do Carro / 
Risolange Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 9190.4012

Matéria-prima  Raw material

Tapeçaria
Tapestry

Município  Municipality

Lagoa do Carro

Dimensões  Dimensions

65x126x1,5cm

Peso  Weight

1,4kg

Tapete
Carpet

Artesão  Crafts person

Assoc. Tapeceiras Lagoa do Carro / 
Risolange Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 9190.4012

Matéria-prima  Raw material

Tapeçaria
Tapestry

Município  Municipality

Lagoa do Carro

Dimensões  Dimensions

64,5x124x1,5cm

Peso  Weight

1,4kg

Passadeira cotidiano
Throw Rug (day to day)

Artesão  Crafts person

Tapeçaria Timbi / 
Ivonete Santana

Telefone  Telephone

55 81 3456.2263

Matéria-prima  Raw material

Tapeçaria
Tapestry

Município  Municipality

Camaragibe

Dimensões  Dimensions

72x206x1,5cm

Peso  Weight

2,5kg

Passadeira casario
Table runner with houses

Artesão  Crafts person

Tapeçaria Timbi / 
Ivonete Santana

Telefone  Telephone

55 81 3456.2263

Matéria-prima  Raw material

Tapeçaria
Tapestry

Município  Municipality

Camaragibe

Dimensões  Dimensions

199x68cm

Peso  Weight

2,25kg
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Capa almofada fuxico
Flax Cushion Covering

Artesão  Crafts person

Baby Sills

Telefone  Telephone

55 81 3494.4240

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

43x42cm

Peso  Weight

0,175kg

Passadeira
Throw Rug

Artesão  Crafts person

Terezinha

Telefone  Telephone

55 81 3656.1468

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Orobó

Dimensões  Dimensions

30x153x0,3cm

Peso  Weight

0,2kg

Passadeira mesa
Long Narrow Table Cloth

Artesão  Crafts person

Baby Sills

Telefone  Telephone

55 81 3494.4240

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

38,5x142cm

Peso  Weight

0,225kg

Passadeira crochê
Crochet Throw Rug

Artesão  Crafts person

Associação do Bordado e Artesanato 
de Surubim / Maria de Fátima Araújo

Telefone  Telephone

55 81 3634.4001

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Surubim

Dimensões  Dimensions

102x39cm

Peso  Weight

0,25kg
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Almofada
Cushion

Artesão  Crafts person

Mulheres de Caricé / Sirleide Matos

Telefone  Telephone

55 81 9270.2755

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Itambé

Dimensões  Dimensions

48x47x10cm

Peso  Weight

0,125kg

Manta para sofá
Cover for Sofa

Artesão  Crafts person

Mulheres de Caricé / Sirleide Matos

Telefone  Telephone

55 81 9270.2755

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Itambé

Dimensões  Dimensions

2,46x59cm

Peso  Weight

0,475kg

Bonequinha da sorte
Lucky Doll

Artesão  Crafts person

Associação Arte Gravatá

Telefone  Telephone

55 81 3533.0501

Matéria-prima  Raw material

Tecido
Textile

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

1x3cm

Peso  Weight

0,005kg

Boneca
Doll

Artesão  Crafts person

Alícia Bonecos

Telefone  Telephone

55 87 3327.4937

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

23x53x14cm

Peso  Weight

0,55kg
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Almofada
Cushion

Artesão  Crafts person

Mulheres de Argila

Telefone  Telephone

55 81 9490.6263

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

50x50cm

Peso  Weight

0,3kg

Mandala com bruxinhas
Mandala with Little Witches

Artesão  Crafts person

Grace Bonecas

Telefone  Telephone

55 81 3497.0842

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

53x53x5cm

Peso  Weight

0,9kg

Manta
Blanket

Artesão  Crafts person

Antônia Martins dos Santos

Telefone  Telephone

55 87 3843.7290

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Tacaratu

Dimensões  Dimensions

238x280x0,5cm

Peso  Weight

2,6kg

Rede de linha
Hammock made of  Twine

Artesão  Crafts person

Antônia Martins dos Santos

Telefone  Telephone

55 87 3843.7290

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Tacaratu

Dimensões  Dimensions

142x266cm

Peso  Weight

3,5kg
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Crochê flor almofada
Flower Crochet Cushion

Artesão  Crafts person

Glorineide Maria

Telefone  Telephone

55 87 9617.6781

Matéria-prima  Raw material

Linha e tecido
String and textile

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

42x42x10cm

Peso  Weight

0,61kg

Linho ponto
Woven Flax

Artesão  Crafts person

Cooparmil / Iraci de Lima

Telefone  Telephone

55 81 3628.0170

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Limoeiro

Dimensões  Dimensions

41x74x0,5cm

Peso  Weight

0,15kg

Almofada
Cushion

Artesão  Crafts person

Glorineide Maria

Telefone  Telephone

55 87 9617.6781

Matéria-prima  Raw material

Linha e tecido
String and textile

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

40x40x12cm

Peso  Weight

0,6kg

Almofada
Cushion

Artesão  Crafts person

Cooparmil / Iraci de Lima

Telefone  Telephone

55 81 3628.0170

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Limoeiro

Dimensões  Dimensions

47x44x10cm

Peso  Weight

0,9kg
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Pano renda
Embroidered Cloth

Artesão  Crafts person

Baobá Artesanato / 
Josenice Luisa da Silva

Telefone  Telephone

55 81 8755.8965

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Ipojuca

Dimensões  Dimensions

40x40cm

Peso  Weight

0,025kg

Toalha renda
Lacework Towel

Artesão  Crafts person

Comaspe / Socorro

Telefone  Telephone

55 87 9111.6525

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Pesqueira

Dimensões  Dimensions

289x174cm

Peso  Weight

0,9kg

Nécessaire antúrios
Arum (plant) Toilet Kit

Artesão  Crafts person

Mimo de Mulher / 
Núbia Lima

Telefone  Telephone

55 81 8515.7987

Matéria-prima  Raw 
material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

28x24x2,5cm

Peso  Weight

0,15kg

Capa para notebooks
Cover for Laptop Computer

Artesão  Crafts person

Mimo de Mulher / Núbia Lima

Telefone  Telephone

55 81 8515.7987

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

40x29x2,5cm

Peso  Weight

0,25kg
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Colcha de fuxico
Bedcover

Artesão  Crafts person

Da Paz

Telefone  Telephone

55 87 8806.8199

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

200x240x1cm

Peso  Weight

2,8kg

Lençol casal
Sheet for Couple

Artesão  Crafts person

Da Paz

Telefone  Telephone

55 81 9909.2809

Matéria-prima  Raw material

Algodão e linho
Cotton and string

Município  Municipality

Passira

Dimensões  Dimensions

223x253cm

Peso  Weight

1,1kg

Colcha solteiro azul
Bedcover (blue – single size bed)

Artesão  Crafts person

Adilza Queiroz

Telefone  Telephone

55 87 3785.1109

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Lagoa do Ouro

Dimensões  Dimensions

165x240x0,5cm

Peso  Weight

1,9kg

Jogo de tapete rústico
Set of  Rustic Carpets

Artesão  Crafts person

Cleonice Nunes

Telefone  Telephone

55 87 3843.7234

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Tacaratu

Dimensões  Dimensions

120x40cm

Peso  Weight

2,25kg
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Jogo americano bordado
Embroidered Placemats

Artesão  Crafts person

Rivaldo Gomes

Telefone  Telephone

55 87 9916.1152

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Tacaratu

Dimensões  Dimensions

60x30cm

Peso  Weight

0,7kg

Toalha
Towel

Artesão  Crafts person

Manoela Soares

Telefone  Telephone

55 81 9441.0898

Matéria-prima  Raw material

Linho
String

Município  Municipality

Salgadinho

Dimensões  Dimensions

250x220cm

Peso  Weight

0,575kg

Rede de casal
Hammock for couples

Artesão  Crafts person

Rivaldo Gomes

Telefone  Telephone

55 87 9916.1152

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Tacaratu

Dimensões  Dimensions

2,44x1,46m

Peso  Weight

3,1kg

Conjunto de lavabo especial com rendas
Special set of  handmade lace lavabo towels

Artesão  Crafts person

Manoela Soares

Telefone  Telephone

55 81 9441.0898

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Salgadinho

Dimensões  Dimensions

41x75cm

Peso  Weight

1,75kg
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Almofada cactus
Cactus Cushion

Artesão  Crafts person

Porteira dos Bredos / Edileuza Feitosa Alves

Telefone  Telephone

55 87 3821.0776

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Arcoverde

Dimensões  Dimensions

44x37x10cm

Peso  Weight

0,5kg

Almofada palma comprida
Long Cushion made of  Palm Cactus

Artesão  Crafts person

Porteira dos Bredos / Edileuza Feitosa Alves

Telefone  Telephone

55 87 3821.0776

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Arcoverde

Dimensões  Dimensions

75x14x16cm

Peso  Weight

0,5kg

Almofada casulo
Silk Cushion

Artesão  Crafts person

Prazeres Accioly

Telefone  Telephone

55 81 3224.6022

Matéria-prima  Raw material

Fios de seda e algodão
Silk threads and cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

47x47cm

Peso  Weight

0,5kg

Luminária lamparina
Oil Lamp

Artesão  Crafts person

Mulheres de Argila

Telefone  Telephone

55 81 9490.6263

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

18x22x16cm

Peso  Weight

0,5kg
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Toalha de lavabo
Towel for ‘Finger Washing’ Basin

Artesão  Crafts person

Maria do Socorro

Telefone  Telephone

55 87 9106.5617

Matéria-prima  Raw material

Linha e tecido
String and textile

Município  Municipality

Pesqueira

Dimensões  Dimensions

40x69x0,5cm

Peso  Weight

0,1kg

Lençol de vira (casal)
Bed Sheet for Double Bed

Artesão  Crafts person

Hilda Santos

Telefone  Telephone

55 81 3651.1311

Matéria-prima  Raw material

Algodão e linho
Cotton and string

Município  Municipality

Passira

Dimensões  Dimensions

225,5x222,5cm

Peso  Weight

1,2kg

Bandeja de renda Iracema
Iracema Lacework for Tray

Artesão  Crafts person

Assoc. Cáritas Cruzeiro de Poção

Telefone  Telephone

55 87 9166.7845

Matéria-prima  Raw material

Linha
String

Município  Municipality

Poção

Dimensões  Dimensions

30x42x0,3cm

Peso  Weight

6,1kg

Pano bandeja
Tray Cloth

Artesão  Crafts person

Terezinha

Telefone  Telephone

55 81 3656.1468

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Orobó

Dimensões  Dimensions

44x24cm

Peso  Weight

0,1kg
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Banco floral
Floral Bench

Artesão  Crafts person

Maria do Socorro Veloso Alves

Telefone  Telephone

55 81 3361.0403

Matéria-prima  Raw material

Algodão e madeira
Cotton and wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

25x30x25cm

Peso  Weight

2kg



Fibras vegetais, palhas e cipós são encontrados 
em abundância no estado, a exemplo da 
fibra da bananeira, do abacaxi, do coqueiro, 
do bagaço da cana, do caroá, das palhas do 
milho, do catolé. A cana-brava, a taboa e  
o cipó são matérias-primas utilizadas para  
a produção de uma grande variedade 
de objetos de decoração e utilitários. Os 
municípios de Goiana, Salgueiro, Macaparana, 
Vicência, São Vicente Férrer, Brejo da Madre 
de Deus e Riacho das Almas têm destaque nos 
produtos originários de fibras.

FIBRAS, PALHAS
E CIPÓS

Plant fibers, stems, and vines are abundant 
throughout the State. Banana plant fiber is 
commonly used, along with materials from 
pineapples, coconuts, sugarcane, gourds, and 
corn husks. Reed, wood fiber, and vines are 
also used for a wide variety of  decorative and 
utilitarian items. The townships of  Goiana, 
Salgueiro, Macaparana, Vicência, São Vicente 
Férrer, Brejo da Madre de Deus and Riacho das 
Almas stand out for production of  items made 
from fibers.

Fibers, Stems, 
and Vines

179178
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Dália
Dahlia

Artesão  Crafts person

Vera Brito

Telefone  Telephone

55 81 9902.1674

Matéria-prima  Raw material

Fibra de bananeira
Banana plant fiber

Município  Municipality

Vicência

Dimensões  Dimensions

20x85,5x20cm

Peso  Weight

0,11kg

Sinhá moça
Daughter of  Slave Owners

Artesão  Crafts person

Vera Brito

Telefone  Telephone

55 81 9902.1674

Matéria-prima  Raw material

Fibra de bananeira
Banana plant fiber

Município  Municipality

Vicência

Dimensões  Dimensions

29x37x23cm

Peso  Weight

0,25kg

Moto
Motorcycle

Artesão  Crafts person

Ivanildo do Cipó

Telefone  Telephone

55 81 9304.7020

Matéria-prima  Raw material

Cipó
Vine

Município  Municipality

Riacho das Almas

Dimensões  Dimensions

60x89,5x107cm

Peso  Weight

6,3kg

Carroça
Cart

Artesão  Crafts person

Ivanildo do Cipó

Telefone  Telephone

55 81 9304.7020

Matéria-prima  Raw material

Cipó
Vine

Município  Municipality

Riacho das Almas

Dimensões  Dimensions

34x28x50cm

Peso  Weight

0,8kg



fi
be

rs
, s

te
m

s, 
an

d 
vi

n
es

fi
br

as
, p

al
h

as
 e 

ci
pó

s

183182

Flor em haste
Flower on Stem

Artesão  Crafts person

Amam / Luís Carlos da Silva

Telefone  Telephone

55 81 9907.6306

Matéria-prima  Raw material

Fibra
Fiber

Município  Municipality

Macaparana

Dimensões  Dimensions

11x43cm

Peso  Weight

0,005kg

Flor
Flower

Artesão  Crafts person

Papéis da Vida / Reserva do 
Paiva / Rosângela dos Montes

Telefone  Telephone

55 81 8887.4121

Matéria-prima  Raw material

Fibra de coco
Coconut fiber

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

11x44,5cm

Peso  Weight

0,025kg

Flor renascence
Reborn Flower

Artesão  Crafts person

Maria Marques

Telefone  Telephone

55 81 9951.9754

Matéria-prima  Raw material

Fibra
Fiber

Município  Municipality

Brejo da Madre de Deus

Dimensões  Dimensions

22x57x11cm

Peso  Weight

0,05kg

Flor gitirana
Gitirana Flower

Artesão  Crafts person

Maria Marques

Telefone  Telephone

55 81 9951.9754

Matéria-prima  Raw material

Fibra
Fiber

Município  Municipality

Brejo da Madre de Deus

Dimensões  Dimensions

3x57x3cm

Peso  Weight

0,025kg
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Painel em juta – Festa de São João
Saint John Festival – Panel made from Jute

Artesão  Crafts person

Associação Belojardinense de  
Artesãos / Ivaneide Santos

Telefone  Telephone

55 81 9910.0209

Matéria-prima  Raw material

Juta
Jute

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

36x48,5x1cm

Peso  Weight

0,2kg

Painel em juta – A feira
Jute Panel – The Fair

Artesão  Crafts person

Associação Belojardinense de 
Artesãos / Maria do Socorro da Silva

Telefone  Telephone

55 81 3726.1106

Matéria-prima  Raw material

Juta
Jute

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

19x24cm

Peso  Weight

0,65kg

Vaso
Vase

Artesão  Crafts person

Dadá

Telefone  Telephone

55 81 9911.1952

Matéria-prima  Raw material

Fibras, palhas e cipós
Fibers, husks, and vines

Município  Municipality

Vicência

Dimensões  Dimensions

17x40x17cm

Peso  Weight

4kg

Jarro
Jar

Artesão  Crafts person

Associação Maria Auxiliadora

Telefone  Telephone

55 81 8687.0869

Matéria-prima  Raw material

Fibra
Fiber

Município  Municipality

Machados

Dimensões  Dimensions

30x47x29cm

Peso  Weight

0,25kg
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Pinha
Pinecone

Artesão  Crafts person

Arte Reveste / João Lopes

Telefone  Telephone

55 81 8528.4509

Matéria-prima  Raw material

Folha natural de rami
Ramie leaves

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

22x42x22cm

Peso  Weight

3,1kg

Vaso gargalo
Vase with Neck

Artesão  Crafts person

Arte Reveste / João Lopes

Telefone  Telephone

55 81 8528.4509

Matéria-prima  Raw material

Renda de coco e barro
Coconut and clay fabric

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

40x100x40cm

Peso  Weight

16,4kg

Bolas
Balls

Artesão  Crafts person

Associação Rio das Artes / 
Cícera Gonçalves

Telefone  Telephone

55 81 9799.1512

Matéria-prima  Raw material

Bagaço de cana e barro
Sugar cane husks and 
ceramic

Município  Municipality

Água Preta

Dimensões  Dimensions

9cm

Peso  Weight

0,02kg

Conjunto de vasos
Set of  Vases

Artesão  Crafts person

Associação Rio das Artes / 
Cícera Gonçalves

Telefone  Telephone

55 81 9799.1512

Matéria-prima  Raw material

Bagaço de cana e barro
Sugar cane husks and ceramic

Município  Municipality

Água Preta

Dimensões  Dimensions

66x30x20cm

Peso  Weight

7kg
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Passadeira de mesa
Long Narrow Table Covering

Artesão  Crafts person

Associação Quilombola Conceição 
das Crioulas / André Lino

Telefone  Telephone

55 87 3946.1011

Matéria-prima  Raw material

Fibra de caroá
Coroa plant fiber

Município  Municipality

Salgueiro

Dimensões  Dimensions

40x1,6cm

Peso  Weight

0,23kg

Caminho de mesa
Table Cloth (Centerpiece)

Artesão  Crafts person

Fio de Rendas / 
 Maria de Fátima Alves de Lima

Telefone  Telephone

55 81 3665.1787

Matéria-prima  Raw material

Fibra de bananeira
Banana plant fiber

Município  Municipality

São Vicente Férrer

Dimensões  Dimensions

200x38cm

Peso  Weight

0,4kg

Anjo
Angel

Artesão  Crafts person

Associação dos Artesãos Solidários de São José 
da Coroa Grande / Edileuza Alves de Araújo

Telefone  Telephone

55 81 8751.0547

Matéria-prima  Raw material

Fibra de coco
Coconut fiber

Município  Municipality

São José da Coroa Grande

Dimensões  Dimensions

36x50x22,5cm

Peso  Weight

0,69kg

Almofada
Cushion

Artesão  Crafts person

Fio de Rendas /  
Maria de Fátima Alves de Lima

Telefone  Telephone

55 81 3665.1787

Matéria-prima  Raw material

Fibra de bananeira
Banana plant fiber

Município  Municipality

São Vicente Férrer

Dimensões  Dimensions

35x29x9cm

Peso  Weight

0,5kg
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Boneca palha de milho
Cornhusk Doll

Artesão  Crafts person

Marinalva Sampaio

Telefone  Telephone

55 81 9798.9411

Matéria-prima  Raw material

Palha de milho
Corn husks

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

9x22x9cm

Peso  Weight

0,1kg

Luminária de mesa elipse
Elliptical Table Lamp

Artesão  Crafts person

Lis Art’s / Iana Santos

Telefone  Telephone

55 81 3266.8278

Matéria-prima  Raw material

Fibra natural e madeira
Natural fiber and wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

60x35cm

Peso  Weight

0,9kg

Almofada quadrada
Square Cushion

Artesão  Crafts person

Andréa Calatino

Telefone  Telephone

55 87 9177.7350

Matéria-prima  Raw material

Fibra de bananeira
Banana plant fiber

Município  Municipality

Bom Conselho

Dimensões  Dimensions

42x90x12cm

Peso  Weight

1kg

Cortina de tira individual
Curtain Panel (individual)

Artesão  Crafts person

José Carlos

Telefone  Telephone

55 81 9981.4705

Matéria-prima  Raw material

Cana-brava
Reed

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

182cm (tira) / 123 (suporte)

Peso  Weight

0,1kg (tira) / 0,2kg (suporte)
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Luminária em taboa
Taboa (wood) Lamp

Artesão  Crafts person

Anádia Tenório

Telefone  Telephone

55 81 9961.1340

Matéria-prima  Raw material

Fibra de taboa e papel
Bark and paper

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

20x27x21cm

Peso  Weight

1,3kg

Luminária de fibra
Fiber Lamp

Artesão  Crafts person

Associação Cana-Brava /  
Maria Adélia Tavares de Luna

Telefone  Telephone

55 81 9155.3376

Matéria-prima  Raw material

Fibra de cana-brava e madeira
Reed fiber and wood

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

19x47x19cm

Peso  Weight

1,24kg

Boneca luminária
Doll Lamp

Artesão  Crafts person

Ângela Salazar

Telefone  Telephone

55 81 3469.7133

Matéria-prima  Raw material

Fibra e barro
Fiber and ceramic

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

32x76x32cm

Peso  Weight

2,4kg

Luminária
Lamp

Artesão  Crafts person

Grupo de Mulheres Sítio Riacho / 
Maria Calumby

Telefone  Telephone

55 81 9669.5126

Matéria-prima  Raw material

Fibra de bananeira
Banana plant fiber

Município  Municipality

Brejo da Madre de Deus

Dimensões  Dimensions

19x38x18,5cm

Peso  Weight

0,75kg
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Abajur
Lampshade

Artesão  Crafts person

Viviane Cristina

Telefone  Telephone

55 81 3676.2326

Matéria-prima  Raw material

Palha de coqueiro
Coconut tree fusk

Município  Municipality

Tamandaré

Dimensões  Dimensions

18x33x28cm

Peso  Weight

0,3kg

Luminária
Lamp

Artesão  Crafts person

Isnaldo Filho

Telefone  Telephone

55 81 8781.6363

Matéria-prima  Raw material

Fibra
Fiber

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

19x60x19cm

Peso  Weight

0,65kg

Luminária mesa (torre)
Tower Table Lamp

Artesão  Crafts person

Fernando Galdino

Telefone  Telephone

55 81 9986.5424

Matéria-prima  Raw material

Cordão e madeira
Rope and wood

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

14,5x43,5x14,5cm

Peso  Weight

0,9kg

Luminária mesa (globo azul)
Blue Globe Table Lamp

Artesão  Crafts person

Fernando Galdino

Telefone  Telephone

55 81 9986.5424

Matéria-prima  Raw material

Fibra de cana, madeira e alumínio
Sugar cane fiber, wood, and aluminum

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

15x48x15cm

Peso  Weight

0,35kg
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Porta-vinho (grande)
Large Wine Storage Container

Artesão  Crafts person

Copearte / Mônica Nascimento

Telefone  Telephone

55 81 8744.0083

Matéria-prima  Raw material

Fibra, tecido e MDF
Fiber, Textile, and Fiberboard

Município  Municipality

Barreiros

Dimensões  Dimensions

10,2x32x20,1cm

Peso  Weight

0,4kg

Jogo americano
Placemats

Artesão  Crafts person

Associação Quilombola Conceição 
das Crioulas / André Lino

Telefone  Telephone

55 87 3946.1011

Matéria-prima  Raw material

Fibra de caroá
Coroa plant fiber

Município  Municipality

Salgueiro

Dimensões  Dimensions

43x30cm

Peso  Weight

0,175kg

Jogo americano
Placemats

Artesão  Crafts person

Isnaldo Filho

Telefone  Telephone

55 81 8781.6363

Matéria-prima  Raw material

Fibra
Fiber

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

40x30cm

Peso  Weight

0,1kg

Porta-controle
Remote Control Cover

Artesão  Crafts person

Copearte / Mônica Nascimento

Telefone  Telephone

55 81 8744.0083

Matéria-prima  Raw material

Fibra, tecido e MDF
Fiber, Cloth, and Fiberboard

Município  Municipality

Barreiros

Dimensões  Dimensions

9x8x11,2cm

Peso  Weight

0,185kg
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Roupeiro
Linen Cupboard

Artesão  Crafts person

Lourenço Pereira

Telefone  Telephone

55 81 9959.3944

Matéria-prima  Raw material

Cana-brava
Reed

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

37x63x37cm

Peso  Weight

0,8kg

Cesto de roupa
Clothes Basket

Artesão  Crafts person

Associação Cana-Brava / 
Maria Adélia Tavares Luna

Telefone  Telephone

55 81 9155.3376

Matéria-prima  Raw material

Fibra de cana-brava
Reed Fiber

Município  Municipality

Goiana

Dimensões  Dimensions

39x50x39cm

Peso  Weight

0,73kg

Caixa
Box

Artesão  Crafts person

Associação dos Artesãos Solidários de São José 
da Coroa Grande / Edileuza Alves de Araújo

Telefone  Telephone

55 81 8751.0547

Matéria-prima  Raw material

Fibra de coco e madeira
Coconut fiber and wood

Município  Municipality

São José da Coroa Grande

Dimensões  Dimensions

11x9x11cm

Peso  Weight

0,2kg

Colar fios de arroz
Collar made from Rice Stems

Artesão  Crafts person

Bioartes Acessórios Naturais / 
Eliane Farias

Telefone  Telephone

55 81 9991.0598

Matéria-prima  Raw material

Fio de arroz
Rice Twine

Município  Municipality

Ipojuca

Dimensões  Dimensions

17x27cm

Peso  Weight

0,01kg
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OTHER 
MATERIALS
In addition to clay, wood, threads and fibers, 
Pernambucan crafts persons utilize other 
materials in the production of  handcrafted 
items, such as leather, paper, metals, stone, 
fish scales, resins, PVC plastic, and recycled 
items. Leather is mostly used in the Sertão of  
Pernambuco. The hides of  cattle, sheep, and 
goats are cut and transformed by the hands of  
crafts persons into decorative, utilitarian, and 
even stylish objects. Mixtures of  paper, glue, and 
paint give birth to paper mache, which allied to 
other materials such as gourds and seeds, allow 
for the molding of  various sculptures such as 
puppets and dolls. The townships of  Bezerros 
and Recife are especially known for this type of  
production. To preserve the environment, scrap 
metal, along with aluminum and steel from cans 
and containers are used for craft production, 
especially important for isolated island areas 
such as Fernando de Noronha, where such items 
may be found in public markets and street fairs.

The scales and skins from fish, previously 
ignored and discarded, today represent a source 
of  jobs and income through the fabrication of  
decorative and utilitarian items, along with 
objects that become stylish accessories. 

Além da cerâmica, madeira, fios e fibras, 
os artesãos de Pernambuco utilizam outros 
materiais na criação de produtos artesanais,  
a exemplo do couro, papel, metais, vidro, 
pedra, escamas de peixe, cabaça, coco, 
resina, PVC e outros. O couro é utilizado 
principalmente no Sertão pernambucano, 
especialmente o bovino e o caprino, que 
depois de curtido e trabalhado pelas mãos 
dos artesãos é transformado em produtos 
utilitários, decorativos e de moda. A mistura 
de papel, cola e tinta dá origem ao papel 
machê que, aliado a outras matérias-primas 
como cabaça e sementes, permite moldar 
diversas esculturas, tais como bonecos  
e mamulengos. Os municípios de Bezerros  
e Recife destacam-se neste tipo de produção. 
Para preservar o meio ambiente, metais e latas 
de alumínio e aço são utilizados na fabricação 
de peças artesanais, a exemplo do artesanato 
encontrado na ilha de Fernando de Noronha, 
em feiras livres e mercados públicos.

A escama e o couro do peixe, antes ignorados 
e descartados, hoje representam a geração de 
ocupação e renda com a criação de produtos 
artesanais decorativos e utilitários e acessórios 
de moda.

OUTROS
MATERIAIS
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Pássaro
Bird

Artesão  Crafts person

Ângela Salazar

Telefone  Telephone

55 81 3469.7133

Matéria-prima  Raw material

Coco
Coconut

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

60x60x14cm

Peso  Weight

1,3kg

Saci Pererê
Saci Pererê – Dancing Figure

Artesão  Crafts person

Fred e Deise

Telefone  Telephone

55 81 8648.2696

Matéria-prima  Raw material

Sementes e madeira
Seeds and wood

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

18x16x38cm

Peso  Weight

2,25kg

Velho da enxada
Old Man with Hoe

Artesão  Crafts person

Adeildo Monteiro

Telefone  Telephone

55 87 9915.1435

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

16x23x23cm

Peso  Weight

0,45kg

Velha catando piolho
Old Woman searching for Lice

Artesão  Crafts person

Adeildo Monteiro

Telefone  Telephone

55 87 9915.1435

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

22x21x20cm

Peso  Weight

0,25kg
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Carro de boi
Bull Cart

Artesão  Crafts person

Antônio Soares

Telefone  Telephone

55 81 9297.5362

Matéria-prima  Raw material

Alumínio
Aluminum

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

23x25x60cm

Peso  Weight

5,8kg

Bailarina
Dancer

Artesão  Crafts person

Antônio Soares

Telefone  Telephone

55 81 9297.5362

Matéria-prima  Raw material

Alumínio
Aluminum

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

21x35x10cm

Peso  Weight

1kg

Moto
Motorcycle

Artesão  Crafts person

Alexandre Gomes

Telefone  Telephone

55 81 9979.6350

Matéria-prima  Raw material

Ferro reciclado
Recycled iron

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

66x26x21cm

Peso  Weight

10,9kg

O passista
Frevo Dancer

Artesão  Crafts person

Alexandre Gomes

Telefone  Telephone

55 81 9979.6350

Matéria-prima  Raw material

Ferro reciclado
Recycled iron

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

22x40x10cm

Peso  Weight

3,45kg
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Luiz Gonzaga
Luiz Gonzaga

Artesão  Crafts person

Bruno Daltro

Telefone  Telephone

55 81 8808.9728

Matéria-prima  Raw material

Papel machê
Paper mache

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

18x30x11cm

Peso  Weight

0,6kg

Descanso de panela
Protector for Pans

Artesão  Crafts person

Associação dos Artistas Plásticos de 
Fernando de Noronha / Magna Otaviano

Telefone  Telephone

55 81 3619.1147

Matéria-prima  Raw material

Alumínio
Aluminum

Município  Municipality

Fernando de Noronha

Dimensões  Dimensions

29x20x2cm

Peso  Weight

0,9kg

Tubarão no pedestal
Shark on a Pedestal

Artesão  Crafts person

Associação dos Artistas Plásticos 
de Fernando de Noronha

Telefone  Telephone

55 81 3619.1147

Matéria-prima  Raw material

Alumínio
Aluminum

Município  Municipality

Fernando de Noronha

Dimensões  Dimensions

20x18x6cm

Peso  Weight

0,21kg

Maria Bonita
Maria Bonita (Lampião’s Woman)

Artesão  Crafts person

Delano

Telefone  Telephone

55 81 8767.0396

Matéria-prima  Raw material

Alumínio
Aluminum

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

10x31x10cm

Peso  Weight

1,275kg
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Bailarina móbile
Mobile (Dancer)

Artesão  Crafts person

Cândida Lins

Telefone  Telephone

55 81 9732.1226

Matéria-prima  Raw material

Papel machê
Paper mache

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

38x54x38cm

Peso  Weight

0,9kg

Galinha pianista
Chicken Playing the Piano

Artesão  Crafts person

Bia Maciel

Telefone  Telephone

55 81 3462.1614

Matéria-prima  Raw material

Papel
Paper

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

14,5x25x16cm

Peso  Weight

0,2kg

Galinha
Chicken

Artesão  Crafts person

Laboratório do Papel / 
Ana Luiza de Arruda Salgueiro

Telefone  Telephone

55 81 3465.2028

Matéria-prima  Raw material

Papel machê
Paper mache

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

28x32x45cm

Peso  Weight

0,7kg

Sapato
Shoe

Artesão  Crafts person

Laboratório do Papel / 
Ana Luiza de Arruda Salgueiro

Telefone  Telephone

55 81 3465.2028

Matéria-prima  Raw material

Papel machê
Paper mache

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

10x8x21cm

Peso  Weight

0,1kg
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Cabaça (M)
‘M’ Gourd Drinking Vessel

Artesão  Crafts person

Juliana Karine

Telefone  Telephone

55 87 3771.1918

Matéria-prima  Raw material

Cabaça
Gourd

Município  Municipality

Bom Conselho

Dimensões  Dimensions

19x25x17cm

Peso  Weight

0,2kg

Boneca de cabaça
Gourd Doll

Artesão  Crafts person

Cândida Lins

Telefone  Telephone

55 81 9732.1226

Matéria-prima  Raw material

Cabaça
Gourd

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

22x36x22cm

Peso  Weight

0,55kg

Boneca de cabaça
‘Doll’ Gourd Drinking Vessel

Artesão  Crafts person

Rosa Coelho

Telefone  Telephone

55 81 8734.0136

Matéria-prima  Raw material

Cabaça
Gourd

Município  Municipality

Ipojuca

Dimensões  Dimensions

19x17x19cm

Peso  Weight

0,3kg

Papangu armorial
Papangu (Carnaval) Romance

Artesão  Crafts person

Geber

Telefone  Telephone

55 81 9753.2013

Matéria-prima  Raw material

Papel
Paper

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

26x37x26cm

Peso  Weight

1,5kg
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Balão
Balloon

Artesão  Crafts person

Alexandre Ferro

Telefone  Telephone

55 81 3722.1044

Matéria-prima  Raw material

Cabaça
Gourd

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

18x16x19cm

Peso  Weight

0,2kg

Jarro rupestre com base
Engraved Base for Water Jug

Artesão  Crafts person

Inez Fonseca

Telefone  Telephone

55 81 3088.5739

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

20x30x20cm

Peso  Weight

0,35kg

São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Flora Travassos

Telefone  Telephone

55 81 9602.0202

Matéria-prima  Raw material

Cabaça
Gourd

Município  Municipality

Vicência

Dimensões  Dimensions

22x13x14cm

Peso  Weight

0,425kg

Porquinho florido
Flowered Piglet

Artesão  Crafts person

Daniele Vasconcelos

Telefone  Telephone

55 81 3338.3349

Matéria-prima  Raw material

Cabaça
Gourd

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

10x11x13cm

Peso  Weight

0,1kg
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Máscara
Mask

Artesão  Crafts person

Lula Vassoureiro

Telefone  Telephone

55 81 9102.0665

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

66x110x27cm

Peso  Weight

2,5kg

Máscara de rosto
Face Mask

Artesão  Crafts person

Lula Vassoureiro

Telefone  Telephone

55 81 9102.0665

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

15x23x9,5cm

Peso  Weight

0,25kg

Caboclo de lança
Caboclo with Spear

Artesão  Crafts person

Caroba

Telefone  Telephone

55 81 9955.6496

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Nazaré da Mata

Dimensões  Dimensions

30x27,5x13cm

Peso  Weight

0,775kg

Boi
Bull

Artesão  Crafts person

Arnóbio Barros

Telefone  Telephone

55 81 8724.1948

Matéria-prima  Raw material

Papel
Paper

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

39x43x37cm

Peso  Weight

1kg
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Garrafa colorida
Colored Bottle

Artesão  Crafts person

WS / Solange Veloso

Telefone  Telephone

55 81 9992.9993

Matéria-prima  Raw material

Couro
Leather

Município  Municipality

Pombos

Dimensões  Dimensions

23x38x24cm

Peso  Weight

3,3kg

Repentista de viola
Musician Singing while improvising

Artesão  Crafts person

Davi Teixeira

Telefone  Telephone

55 81 3442.8197

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado e PET
Recycled paper and plastic  

(PET) containers

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

21x70x18cm

Peso  Weight

2,8kg

Fruteira ornamentada
Ornamental Fruit Bowl

Artesão  Crafts person

Quitéria Nascimento

Telefone  Telephone

55 81 3726.1552

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

36x11,5x30cm

Peso  Weight

0,75kg

Boneco
Doll

Artesão  Crafts person

Davi Teixeira

Telefone  Telephone

55 81 3442.8197

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado e PET
Recycled paper and plastic  
(PET) containers

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

17,5x53x14cm

Peso  Weight

0,95kg
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Tuareg
Tuareg (N. African Desert Tribesman 

 – normally from Mali)

Artesão  Crafts person

Paulo Garcia

Telefone  Telephone

55 81 9901.9019

Matéria-prima  Raw material

Couro
Leather

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

27x67x12cm

Peso  Weight

0,19kg

Prato decorativo couro
Decorative Leather Plate

Artesão  Crafts person

Mimos da Terra / Sidrailda Rutiale

Telefone  Telephone

55 81 9820.5150

Matéria-prima  Raw material

Couro
Leather

Município  Municipality

Altinho

Dimensões  Dimensions

35,5x2x35,5cm

Peso  Weight

0,175kg

Fruteira
Fruit Bowl

Artesão  Crafts person

Paulo Garcia

Telefone  Telephone

55 81 9901.9019

Matéria-prima  Raw material

Couro
Leather

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

38x5,5x38,5cm

Peso  Weight

2,3kg

Camélia
Camellia

Artesão  Crafts person

WS / Solange Veloso

Telefone  Telephone

55 81 9992.9993

Matéria-prima  Raw material

Couro
Leather

Município  Municipality

Pombos

Dimensões  Dimensions

6x7x43cm

Peso  Weight

5,9kg
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Luminária caranguejo
Crab Lamp

Artesão  Crafts person

Marcelo Soares

Telefone  Telephone

55 87 3762.4560

Matéria-prima  Raw material

Aço e fibra de vidro
Steel and fiberglass

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

43,5x20x33cm

Peso  Weight

1,75kg

Forró pé de serra
Pé de serra (Forró)

Artesão  Crafts person

Marcelo Soares

Telefone  Telephone

55 87 3762.4560

Matéria-prima  Raw material

Aço e madeira
Steel and wood

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

38,5x25x7,5cm

Peso  Weight

1,925kg

Galinha d’Angola
Angola Chicken

Artesão  Crafts person

Gatos de Rua / Beto Kelner

Telefone  Telephone

55 81 3465.6978

Matéria-prima  Raw material

Fio, alumínio e contas  
plásticas recicláveis
Wire, aluminum,  
and recyclable plastic beads

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

20x28x26cm

Peso  Weight

0,65kg

Luminária tartaruga
Turtle Lamp

Artesão  Crafts person

Gatos de Rua / Beto Kelner

Telefone  Telephone

55 81 3465.6978

Matéria-prima  Raw material

Fio, alumínio e contas  
plásticas recicláveis
Wire, aluminum,  
and recyclable plastic beads

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

34x13x40cm

Peso  Weight

0,925kg
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Quadro de peixe
Fish Picture

Artesão  Crafts person

Leila Samúdio

Telefone  Telephone

55 81 9973.5255

Matéria-prima  Raw material

Vidro e madeira
Glass and wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

20x3x20cm

Peso  Weight

0,4kg

Quadro de fruta
Fruit Picture

Artesão  Artist

Leila Samúdio

Telefone  Phone number

55 81 9973.5255

Matéria-prima  Raw material

Vidro e madeira
Glass and Wood

Município  City

Recife

Dimensões  Dimensions

20x20x3cm

Peso  Weight

0,4kg

Máquina de costura
Sewing Machine

Artesão  Crafts person

Tita Araújo

Telefone  Telephone

55 81 3459.2088

Matéria-prima  Raw material

Metal
Metal

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

53x39,5x23,5cm

Peso  Weight

11,8kg

Regador de alumínio
Aluminum Sprinkling Can

Artesão  Crafts person

Tita Araújo

Telefone  Telephone

55 81 8640.2088

Matéria-prima  Raw material

Zinco
Zinc

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

24x40x56cm

Peso  Weight

1,325kg
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Águia granito
Granite Eagle

Artesão  Crafts person

Lisboa

Telefone  Telephone

55 87 8821.3036

Matéria-prima  Raw material

Pedra
Stone

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

28x42,5x25,5cm

Peso  Weight

8,7kg

Máscara de parede
Parade Mask

Artesão  Crafts person

Fátima Sanguinetti

Telefone  Telephone

55 81 9971.3344

Matéria-prima  Raw material

Concreto
Concrete

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

20x19x4cm

Peso  Weight

0,4kg

Placa dois anjos
Plaque (two Angels)

Artesão  Crafts person

Nicola

Telefone  Telephone

55 81 9966.5317

Matéria-prima  Raw material

Pedra-sabão
Soap stone

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

380x26x19cm

Peso  Weight

11,6kg

Vaso com flores
Vase with Flowers

Artesão  Crafts person

It Vidros / Iara Tenório

Telefone  Telephone

55 81 3462.2665

Matéria-prima  Raw material

Vidro
Glass

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

16x36x22cm

Peso  Weight

4,4kg
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Xilogravura colorida
Colored Woodcut (Engraving)

Artesão  Crafts person

J. Miguel

Telefone  Telephone

55 81 3728.0890

Matéria-prima  Raw material

Papel e tinta
Paper and paint

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

66x48cm

Peso  Weight

0,01kg

Xilogravura
Woodcut Engraving

Artesão  Crafts person

Nena Borges

Telefone  Telephone

55 81 8792.2955

Matéria-prima  Raw material

Papel e tinta
Paper and paint

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

48x39cm

Peso  Weight

0,08kg

Xilogravura no papel
Woodcut Engraving on Paper

Artesão  Crafts person

J. Borges

Telefone  Telephone

55 81 3728.0364

Matéria-prima  Raw material

Papel e tinta
Paper and paint

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

48x66cm

Peso  Weight

0,005kg

Quadro triplo
Triple Picture

Artesão  Crafts person

Ivan Borges Xilogravura

Telefone  Telephone

55 81 3728.3673

Matéria-prima  Raw material

Azulejo e madeira
Tile and wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

23x62x3cm

Peso  Weight

1,1kg
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Boneca musa
Muse (Goddess) Doll

Artesão  Crafts person

Eu Que Fiz / Milton Pereira de Araújo

Telefone  Telephone

55 81 3091.5833

Matéria-prima  Raw material

Resina
Resin

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

9x52x9cm

Peso  Weight

0,75kg

Flor 4
Flower 4

Artesão  Crafts person

Oficina de Artesing / Marcos Melo

Telefone  Telephone

55 81 3227.2236

Matéria-prima  Raw material

Coco
Coconut

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

44x57x14cm

Peso  Weight

0,05kg

Cabeça de urso
Bears Head

Artesão  Crafts person

Julião Filho

Telefone  Telephone

55 81 9284.7254

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

31x37x40cm

Peso  Weight

0,69kg

Cabeça de touro
Bull’s Head

Artesão  Crafts person

Julião Filho

Telefone  Telephone

55 81 9284.7254

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

62,5x50x41cm

Peso  Weight

0,565kg
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Vaso cole
Cole Vase

Artesão  Crafts person

Edilene Gomes

Telefone  Telephone

55 81 3543.8821

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Araçoiaba

Dimensões  Dimensions

23x35x23cm

Peso  Weight

0,25kg

Vaso cilindro
Cylindrical Vase

Artesão  Crafts person

Edilene Gomes

Telefone  Telephone

55 81 3543.8821

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Araçoiaba

Dimensões  Dimensions

23x62x20cm

Peso  Weight

0,6kg

Totem brincadeira de criança
Children’s Toy Totem

Artesão  Crafts person

Roberto Vital

Telefone  Telephone

55 81 9628.7069

Matéria-prima  Raw material

Coco
Coconut

Município  Municipality

Igarassu

Dimensões  Dimensions

32x202x32cm

Peso  Weight

35,9kg

Coqueiro
Coconut Trees

Artesão  Crafts person

Oficina de Artesing / Marcos Melo

Telefone  Telephone

55 81 3227.2236

Matéria-prima  Raw material

Coco
Coconut

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

32x56x33cm

Peso  Weight

0,6kg
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Espelho
Mirror

Artesão  Crafts person

Geraldo Cabral

Telefone  Telephone

55 81 3482.3875

Matéria-prima  Raw material

Azulejo partido e vime
Willow and pieces of  tile

Município  Municipality

Jaboatão dos Guararapes

Dimensões  Dimensions

50x50x4,5cm

Peso  Weight

2,1kg

Luminária em PVC (base preta)
PVC Plastic Lamp (black base)

Artesão  Crafts person

Hélio Lemos

Telefone  Telephone

55 81 3435.6160

Matéria-prima  Raw material

PVC e madeira
PVC and wood

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

65x100cm

Peso  Weight

0,5kg

Flor Panamá
Panama Hat Flower

Artesão  Crafts person

Flor do Mar / Cleide Cunha

Telefone  Telephone

55 81 3267.9307

Matéria-prima  Raw material

Escama de peixe
Fish scales

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

5x90x5cm

Peso  Weight

0,075kg

Porta-guardanapo
Napkin Holder

Artesão  Crafts person

Mar & Arte / Clarice D’Ávila

Telefone  Telephone

55 81 3327.6067

Matéria-prima  Raw material

Escama de peixe
Fish scales

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

6x7x7cm

Peso  Weight

0,125kg
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Cabide simples
Simple Clothes Hanger

Artesão  Crafts person

Flor do Mar / Cleide Cunha

Telefone  Telephone

55 81 3267.9307

Matéria-prima  Raw material

Escama de peixe
Fish scales

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

33,5X27X7cm

Peso  Weight

0,3kg

Lustre
Chandelier

Artesão  Crafts person

Mar & Arte / Clarice D’Ávila

Telefone  Telephone

55 81 3327.6067

Matéria-prima  Raw material

Escama de peixe
Fish scales

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

58x107x58cm

Peso  Weight

2,75kg

Luminária Ramos
Lamp

Artesão  Crafts person

Isnaldo Reis

Telefone  Telephone

55 81 3302.3108

Matéria-prima  Raw material

Tubo de PVC
PVC tubing

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

40cmx15m

Peso  Weight

750g

Luminária “noiva chic”
Noveau ‘Chic’ Lamp

Artesão  Crafts person

Isnaldo Reis

Telefone  Telephone

55 81 3302.3108

Matéria-prima  Raw material

Tubo de PVC
PVC tubing

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

80cmx15cm

Peso  Weight

1,5kg
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Caixa
Box

Artesão  Crafts person

Zelão

Telefone  Telephone

55 81 8903.7395

Matéria-prima  Raw material

PVC
PVC plastic

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

31x21x22,5cm

Peso  Weight

1,25kg

Bolsa
Handbag

Artesão  Crafts person

Zelão

Telefone  Telephone

55 81 8903.7395

Matéria-prima  Raw material

Fitas
Ribbons

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

40x34x17cm

Peso  Weight

1,1kg

Luminária
Lamp

Artesão  Crafts person

Anart / Ezequias Silva

Telefone  Telephone

55 81 3437.2673

Matéria-prima  Raw material

Coco
Coconut

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

13x20x13cm

Peso  Weight

0,25kg

Bandeja
Tray

Artesão  Crafts person

Anart / Ezequias Silva

Telefone  Telephone

55 81 3437.2673

Matéria-prima  Raw material

Coco
Coconut

Município  Municipality

Paulista

Dimensões  Dimensions

31x5,5x21cm

Peso  Weight

0,65kg
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Bandeja
Tray

Artesão  Crafts person

Moema Cardoso

Telefone  Telephone

55 81 3251.1159

Matéria-prima  Raw material

Vidro
Glass

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

94,5x21,5x6,5cm

Peso  Weight

1,5kg

Bolsa de couro
Leather Handbag

Artesão  Crafts person

Mimos da Terra / Sidrailda Rutiale

Telefone  Telephone

55 81 9820.5150

Matéria-prima  Raw material

Couro
Leather

Município  Municipality

Altinho

Dimensões  Dimensions

30x55x37cm

Peso  Weight

0,375kg

Bolsa greia
Greia Handbag

Artesão  Crafts person

Prazeres Accioly

Telefone  Telephone

55 81 3224.6022

Matéria-prima  Raw material

Fio plástico reaproveitado
Re-used Plastic Twine

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

60x95cm

Peso  Weight

0,2kg

Caixa redonda
Rounded Box

Artesão  Crafts person

Moema Cardoso

Telefone  Telephone

55 81 3251.1159

Matéria-prima  Raw material

Vidro
Glass

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

38x28x9cm

Peso  Weight

2,6kg
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São Francisco
Saint Francis

Artesão  Crafts person

Lisboa

Telefone  Telephone

55 87 8821.3036

Matéria-prima  Raw material

Pedra
Stone

Município  Municipality

Petrolina

Dimensões  Dimensions

9,5x28x11,5cm

Peso  Weight

4,4kg

Escultura anjo
Angel Sculpture

Artesão  Crafts person

Francisco de Andrade

Telefone  Telephone

55 81 9157.0884

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

23x57x11cm

Peso  Weight

1,2kg

Porta-copos
Cup Holder

Artesão  Crafts person

Ivan Borges Xilogravura

Telefone  Telephone

55 81 3728.3673

Matéria-prima  Raw material

Azulejo e madeira
Tile and wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

10x9,5x4,5cm

Peso  Weight

0,3kg

Jogo americano rodinha
Round Placemats

Artesão  Crafts person

Quitéria Nascimento

Telefone  Telephone

55 81 3726.1552

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Belo Jardim

Dimensões  Dimensions

43x27,5x0,5cm

Peso  Weight

0,2kg



The imaginary universe of  children gains form, 
color, and texture when sculpted by the hands 
and hearts of  crafts persons who comprehend 
the lucid creative processes in the world of  
children. From puppets to dolls, the toys preserve 
the costumes and traditions of  the Pernambucan 
people. The rói rói, the Mané-gostoso, and the 
rolling cars and toy wagons made of  wood 
are synchronized with the daily lives of  kids. A 
variety of  elements are employed simultaneously 
in making these creations.  A single piece can 
contain wood, metal, cloth and fiber. Among 
the townships known for production of  toys 
are Caruaru, Bezerros, Carpina, Buenos Aires, 
Garanhuns are Gravatá.

Popular Toys

243

BRINQUEDOS 
POPULARES
O universo imaginário da criança ganha 
forma, textura e cor esculpidas pelas mãos 
dos artesãos, a partir da compreensão que 
eles têm desse processo lúdico-criativo. Do 
mamulengo à boneca de pano, os brinquedos 
populares preservam costumes e tradições 
do povo pernambucano. O rói rói, o Mané-
gostoso e os carrinhos de madeira, entre 
muitos outros, se reportam ao cotidiano 
e ao meio em que a criança vive. Diversas 
tipologias são empregadas simultaneamente 
nesta criação. Em um mesmo artefato, podem 
ser encontrados a madeira, o tecido, o metal 
e a fibra. Dentre os municípios que produzem 
brinquedos populares, destacam-se Caruaru, 
Bezerros, Carpina, Buenos Aires, Garanhuns e 
Gravatá

242



po
pu

la
r t

o
ys

br
in

q
u

ed
o

s p
o

pu
la

re
s

245244

Caminhão
Truck

Artesão  Crafts person

Biu do Boneco

Telefone  Telephone

55 81 9301.2346

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Nazaré da Mata

Dimensões  Dimensions

18,5x21x64cm

Peso  Weight

2,1kg

Trem com pinos
Trailer Truck

Artesão  Crafts person

Círculo de Trabalhadores Cristãos de Gravatá / 
Mário Sérgio Trajano da Silva

Telefone  Telephone

55 81 8806.3072

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

40,5x9,5x7cm

Peso  Weight

0,5kg

Carro
Dune and Swamp Buggy

Artesão  Crafts person

Wagner Porto

Telefone  Telephone

55 87 7676.2326

Matéria-prima  Raw material

Sucata reciclada
Recycled materials

Município  Municipality

Garanhuns

Dimensões  Dimensions

22,5x17x8cm

Peso  Weight

0,45kg

Caminhão antigo
Farm Truck

Artesão  Crafts person

Severino Gomes

Telefone  Telephone

55 81 9201.0081

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

10x13,5x32cm

Peso  Weight

0,375kg
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Carro de mão
Wheelbarrow

Artesão  Crafts person

Severino Gomes

Telefone  Telephone

55 81 9201.0081

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

23x24x72cm

Peso  Weight

0,75kg

Mané-gostoso
Frolicking Man

Artesão  Crafts person

Severino Gomes

Telefone  Telephone

55 81 9201.0081

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

5x20x5cm

Peso  Weight

0,025kg

Cavalo gangorra
Rocking Horse

Artesão  Crafts person

Severino Gomes

Telefone  Telephone

55 81 9201.0081

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

24x57x59cm

Peso  Weight

1,7kg

Carro
Race Car

Artesão  Crafts person

Círculo de Trabalhadores Cristãos de 
Gravatá / Mário Sérgio Trajano da Silva

Telefone  Telephone

55 81 8806.3072

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

11x8x20cm

Peso  Weight

0,3kg
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Jardineira fosca
Tarnished Gardener

Artesão  Crafts person

Jamerson dos Santos

Telefone  Telephone

55 81 9174.8495

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

16,5x25x46cm

Peso  Weight

3,3kg

Avião
Airplane

Artesão  Crafts person

Jamerson dos Santos

Telefone  Telephone

55 81 9174.8495

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

32x16x31cm

Peso  Weight

0,3kg

Helicóptero
Helicopter

Artesão  Crafts person

José Manoel

Telefone  Telephone

55 81 9409.3829

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Buenos Aires

Dimensões  Dimensions

20x18x14cm

Peso  Weight

0,2kg

Carro
Log Truck

Artesão  Crafts person

José Manoel

Telefone  Telephone

55 81 9409.3829

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Buenos Aires

Dimensões  Dimensions

10,5x6,5x5cm

Peso  Weight

0,05kg
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Panelinha de pressão
Pressure Cooker

Artesão  Crafts person

José Célio

Telefone  Telephone

55 81 3492.6417

Matéria-prima  Raw material

Alumínio
Aluminum

Município  Municipality

Olinda

Dimensões  Dimensions

13x7x7cm

Peso  Weight

0,005kg

Rato
Rat

Artesão  Crafts person

Edriane Delfino

Telefone  Telephone

55 81 3563.9034

Matéria-prima  Raw material

Papel reciclado
Recycled paper

Município  Municipality

Gravatá

Dimensões  Dimensions

6x6x10cm

Peso  Weight

0,005kg

Peteca
Shuttlecock Ball

Artesão  Crafts person

Marinalva Sampaio

Telefone  Telephone

55 81 9798.9411

Matéria-prima  Raw material

Palha
Straw

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

7x16x7cm

Peso  Weight

0,05kg

Cadeira
Chair

Artesão  Crafts person

Joinha

Telefone  Telephone

55 81 9639.8047

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

7,5x15x15cm

Peso  Weight

0,05kg
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Burro com menino
Burro with Child

Artesão  Crafts person

Zefa

Telefone  Telephone

55 81 8873.4614

Matéria-prima  Raw material

Tecido e algodão
Textile and cotton

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

6x18x15cm

Peso  Weight

0,1kg

Família com sete peças
Family (7 pieces)

Artesão  Crafts person

Grace Bonecas

Telefone  Telephone

55 81 3497.0842

Matéria-prima  Raw material

Tecido e algodão
Textile and cotton

Município  Municipality

Recife

Dimensões  Dimensions

29x19x5cm

Peso  Weight

0,15kg

Casal de vovô
Grandparents (couple)

Artesão  Crafts person

Luciene Amorim

Telefone  Telephone

55 81 9175.8571

Matéria-prima  Raw material

Tecido e algodão
Textile and cotton

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

26x21,5x6cm

Peso  Weight

0,2kg

Boneca amamentando
Nursing Doll

Artesão  Crafts person

Zefa

Telefone  Telephone

55 81 8873.4614

Matéria-prima  Raw material

Algodão
Cotton

Município  Municipality

Bezerros

Dimensões  Dimensions

12x30x8cm

Peso  Weight

0,15kg
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Mamulengo Zango Genaro
Zango Genaro Nativity Scene Theater

Artesão  Crafts person

Mamulengo Quitéria

Telefone  Telephone

55 81 8660.8907

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Glória do Goitá

Dimensões  Dimensions

49x54x9cm

Peso  Weight

0,2kg

Jogo de panelas
Set of  Pans

Artesão  Crafts person

Celestina Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0394

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

11x5x10cm

Peso  Weight

0,25kg

Mamulengo Quitéria
Nativity Scene Theater

Artesão  Crafts person

Mamulengo Quitéria

Telefone  Telephone

55 81 8660.8907

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Glória do Goitá

Dimensões  Dimensions

37x50x10cm

Peso  Weight

0,1kg

Jogo de panelas colorido
Set of  Pans (colored)

Artesão  Crafts person

Celestina Rodrigues

Telefone  Telephone

55 81 3722.0394

Matéria-prima  Raw material

Barro
Ceramic

Município  Municipality

Caruaru

Dimensões  Dimensions

15x6x12cm

Peso  Weight

0,4kg
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Caminhão divertido
Toy Truck

Artesão  Crafts person

Arte Cupira / Maria de Fátima Sousa

Telefone  Telephone

55 81 3738.1510

Matéria-prima  Raw material

Courino
Goatskin

Município  Municipality

Cupira

Dimensões  Dimensions

20x18x48cm

Peso  Weight

0,65kg

Carro
Pick-up Truck

Artesão  Crafts person

Associação do Bordado e Artesanato de 
Surubim / Maria de Fátima Araújo de Arruda

Telefone  Telephone

55 81 3634.4001

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Surubim

Dimensões  Dimensions

13x13x36cm

Peso  Weight

1,4kg

Dado legal
Dice

Artesão  Crafts person

Arte Cupira / Fátima

Telefone  Telephone

55 81 3738.1510

Matéria-prima  Raw material

Courino
Goatskin

Município  Municipality

Cupira

Dimensões  Dimensions

24x23cm

Peso  Weight

0,3kg

Quebra-cabeça
Puzzle

Artesão  Crafts person

Cajazinho Artes

Telefone  Telephone

55 81 3524.7839

Matéria-prima  Raw material

Madeira
Wood

Município  Municipality

Cabo de Santo Agostinho

Dimensões  Dimensions

9x13x9cm

Peso  Weight

0,11kg
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Rói rói de chita
Cotton Cloth Percussion Instrument

Artesão  Crafts person

Caroba

Telefone  Telephone

55 81 9955.6496

Matéria-prima  Raw material

Madeira e chitão
Wood

Município  Municipality

Nazaré da Mata

Dimensões  Dimensions

9x36x9cm

Peso  Weight

0,08kg






